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REDAKTIONELLT

Hur kan man tro pd Gud och lita pa hans ord, Bibeln, nir vetenskapen
sedan linge kunnat avfirda Gud och Bibeln som en helig och tillforlitlig
skrift? Den fragan stiller minga. I den ena boken efter den andra som
anvinds i skolans undervisning och vid véra universitet sigs bl a: "Forsta
Mosebok dr en hopredigering av minst tvd disparata och motsigelsefulla
killor. Det ir ett axiom som inte kan betvivlas.” "Det ir lika sikert
som att jorden dr rund.” "Att evolutionsteorin ir bevisad 4r nigot alla
fornuftiga minniskor borde inse.” ”Skapelsen har skapat sig sjilv under
oerhort lang tid.”

Men hur ir det med vetenskapens teorier och péastienden om Bibeln
och skapelsen? I detta nummer hittar du mycket som hjilper dig att be-
svara den frigan. Studera noga artikeln "Noachs fortsatta historia” och
du kommer att hipna! I detta nummer tas ocksa upp en rad frigor om
hur Bibeln ska tolkas och oversittas. Vilkommen till ett nytt nummer

spackat med bibelundervisning!
Red.
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Noachs fortsatta historia
(1 Mos 6:9-9:29)

I Biblicum nr 1/2018 uppmirksammade jag Tore Jungerstams grund-
liga studier av nistan hela urhistorien, 1 Mos 1-11. Efter Pro gradu-
avhandlingen 2013 om Skapelseberittelsen (1:1-2:3) (som jag kort
presenterade i Biblicum nr 3/2017, s 98f) har Jungerstam avsnitt for
avsnitt fortsatt med sina studier av urhistorien. Grundliga och klargs-
rande studier av den hebreiska grundtextens komposition och verkliga
innehall finns nu publicerade t o m kap 9:29. Efter att ha fullbordat sina
studier av 1 Mos 6:9-9:29, Noachs toledot, inklusive en jimférande
analys av flodberittelsen i GT och Gilgamesheposet, skriver han: ”I och
med detta ir jag redo att gi over till det som dterstir av urhistorien,
nimligen att analysera Noachs soners respektive Shems toledot. Det ar-
betet ser jag fram emot.”

I denna artikel vill jag delge véra ldsare nagra viktiga och f6r bibel-
kritiker hogst besvirande resultat som Jungerstams studier av 1 Mos
6:9-9:29 lett fram till. Jag tar min utgangspunke i hans nyligen publi-
cerade skrifter "Noachs fortsatta historia” (169 A-fyrasidor, januari 2018)
och "Flodberittelsen i GT och Gilgamesheposet” (103 A-fyrasidor, februari
2018).

Jungerstam gar mycket systematiskt och noggrant till viga. Han re-
dovisar stycke for stycke vad han bygger sina slutsatser pd, sa att var
och en kan kontrollera att det inte ir friga om ett subjektivt tyckande.
Fragan "Vilken tolkning och forstielse av texten har stod i empirin?” ir
for Jungerstam helt avgorande. Med ordet "empirin”, som han stindigt
hinvisar till, menas konstaterbara sakforhillanden, fullt iakttagbara fakta,
alltsd motsatsen till subjektiva pastaenden utan saklig grund.

Grundtextens komposition och sprikliga finesser

Jungerstam visar hur viktigt det 4r att studera grundtextens formule-
ringar, ordval, grammatik och ordf6ljd. Forskare som tycker att texten
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ar motsigelsefull och oenhetlig har i regel missat textens vilkompone-
rade struktur och berittarteknik. Forsta Mosebok anvinder sig av 10
toledot-avsnitt efter den grandiosa inledningen med virldens skapelse
(1:1-2:3).

Jungerstam har genom sin analys av toledotavsnitten i urhistorien pa
ett fortjanstfulle site visat hur dessa dr uppbyggda, t ex att avslutningen
anknyter till inledningen och att verbformen imperfekt konsekutiv for
berittelsen kronologiskt framit, inte perfekt som konstaterar vad som
sker, har skett eller helt siikert kommer att ske. ”Att inse hur de hebreiska
verbformerna anvinds nir forfattaren bygger upp en berittelse i GT ar
helt avgorande om man ska kunna forstd texten pa rite sitt”, papekar
Jungerstam. Till en fin berittarteknik hér repetitioner som varieras. Sa
ar fallet med urhistorien. Ny information tillkommer eller varieras ge-
nom bruket av grammatik, ordfoljd eller ordval.

Nimnas kan att Svenska Folkbibeln ir en av fa dversittningar som
har lyft fram hur Forsta Mosebok bestér av tio toledot-avsnitt ("fortsdtt-
ninggshistorier”) och markerar dem i 6versittningen. Dirmed inte sagt
att Folkbibeln ir en fullkomlig 6versittning av alla hebreiska ord och
meningar.

Missar man hur en toledot dr uppbyggd, och det sker nir man inom
bibelkritiken delar upp texten i olika och motsigande killor, forstor man
bibeltextens fina komposition och missforstar dess innehall. Rubriken
till "Himlens och jordens toledot” (2:4) gors t ex av Bibel 2000 till en
avslutning av det féregiende och versen som ir en kiastisk enhet delas
mitt itu. 1 Mos 6:1-8 ir en vilkomponerad avslutning av "minniskans
toledot” (5:1-6:8) och 6:9-13 en perfekt introduktion och inledning
till "Noas toledot” (6:9-9:29). Samtidigt anknyter 6:9-13 till forega-
ende toledot. Genom att ange att flodberittelsen startar i 6:5 lyckas
oversittarna av Bibel 2000 f6rstora bibeltextens fina komposition. ”Vad
som utan tvivel styrt dversittarnas val hir ar att de menar att det finns
en inledning till flodberittelsen frin tva olika killor: den forsta i 1 Mos
6:5-8 medan den andra iterfinns i 1 Mos 6:9—13” (Noachs fortsatta
historia, s 23).

Hela "Noas toledot” ir en vilkomponerad enhet som ir kiastiske
uppbyggd. "Kiastiskt innebir att det som inleder aterkommer i avslut-
ningen, det som f6ljer efter inledningen aterkommer nistsist osv” (s
85). ”En teknik som forfattaren anvint tidigare i urhistorien ir inclusio.
Begreppet inclusio betecknar en kompletterande teknik for att struktu-
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rera de mindre enheterna i en helhet. /nclusio (ett svenskt ord ir ring-
komposition, min anm.) innebdr att man later slutet av en helhet av-
spegla borjan. Man gor det genom att i den sista enheten atervinda till
samma ordval eller tema man anvint i den férsta” (s 86).

Bibelkritikens dokumenthypotes: tva disparata killor

Bibelkritiken anger tva grava motsigelser som skil till sin uppdelning
av texten i tvd olika killskrifter, ] och P. Den ena motsigelsen anses vara
antalet djur som skulle tas med i arken, den andra att tidsangivelserna
skulle vara oforenliga. Dels nimns ett par av varje slag, dels sju par av
alla rena djur. Dels nimns att floden kom &ver jorden i 40 dagar och 40
nitter, dels att "vattnet stod hogt 6ver jorden i 150 dagar” och bérjade
avta “efter 150 dagar”.

Den inflytelserike GT-exegeten Claus Westermann menar att skill-
naden i djurens antal 4r en av de mest anmirkningsvirda skillnaderna
mellan J och P och innebir en tydligt motsigelse i den nuvarande flod-
berittelsen (Genesis 1-11, 1994, s 423). Jungerstam analyserar de tre
tillfillen da djurens antal anges fore floden ”for att om méjligt klargora
om empirin ger stdd for att det handlar om motsigelser eller om det
handlar om sedvanlig repetition med variation” (s 34). I 6:19-20 beto-
nas att allt liv ska overleva genom att parvis komma till arken. 1 7:2-3 ir
betoningen en annan. Noa vet att han ska ta med par av allt levande i
arken. Nu ir fokus pd antal och en specificering av antalet for olika djur
ges: av alla rena djur sju par, av orena djur ett par. 1 7:8—9 sammanfat-
tas att sdvdl rena som orena djur kommer till arken par om par, hane och
hona, ”som Gud hade befallt Noa”. Jungerstams analys visar hur daligt
underbyged Westermanns slutsats dr. De tre stillena om antalet djur dr i
full harmoni. Bara genom att dela upp en vilfungerade helhet i tva delar
(J och P) uppstér problem och skapas motsigelser.

Hur ir det di med tidsangivelserna? Floden startar den 17:e dagen
i den 2:a manaden nir Noa var 600 ar. Direfter anges en period pa 40
dagar och 40 nitter med regn och att vattnet dr miktigt 6ver jorden i
150 dagar. Arken strandar den 17:e dagen i den 7:e manaden, alltsd fem
ménader efter flodens utbrott = 150 dagar (5 x 30). Nista tidsnotering
kommer tvd manader och 13 dagar senare da bergstoppar blir synliga.
Det sker den 1:a dagen i den 10:e manaden. Nista tidsangivelse dr den
1:a dagen i Noas 601:a ar. Da hade vattnet torkat bort. Mellan att bergs-
topparna blir synliga och att Noa dppnar arken ar det saledes en period
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pa 3 manader, ca 90 dagar. Inom dessa 90 dagar sker fagelepisoden. I
samband med den rapporteras om en 40-dagarsperiod och tva 7-dagars-
perioder dd Noa vintar med att sinda ut duvan pa nytt. Da saknas ca
36 dagar som det inte sigs nagot om. Efter att jorden ir torr vintar Noa
ytteerligare ndstan 2 manader innan han och alla djur limnar arken den
27:e dagen i den 2:a manaden.

Jungerstam sammanfattar: “Det finns silunda inga motsittningar,
ingen forvirring eller svira problem med de tidsangivelser som ges i
flodberittelsen. Det som diremot 4r sliende och jag pd nytt vill poing-
tera dr flodens lingd och allra mest den linga vintan som f6ljder efter
att arken strandat pd Ararats berg. Sedan den strandat tar det ytterligare
sju médnader innan arken limnas! Efter att Noach betraktar att jorden
dr torr vintar han dnnu tvd manader! Efter att duvan dterkommit med
ett olivblad i munnen vintar han upp till dryga tre manader (om de 36
dagar som inte redovisas infaller efter figelepisoden).

Varfor all denna vintan? En naturlig forklaring vore att detta skild-
rar en verklig hindelse. I sa fall 4r tvi—tre manader av vintan efter att
jorden ir torr vil motiverad for att vixtligheten ska hinna fa tillricklig
fart for att livet pa nytt ska kunna uppritthallas utanfér arken. Vad man
in tinker om den méjligheten ir tidsperspektivet mycket anmirknings-
virt. Det 4r dven fullstindigt unikt och avvikande i relation till parallella
flodberittelser man kinner till” (s 103).

Jungerstam har noggrant undersékt om empirin stoder "att flodbe-
rittelsen dr en kombination av tva, delvis motsigelsefulla, killor som
kombinerats av en redaktdr pa ett sidant sitt att killorna fortfarande
gar att sirskilja och bigge bildar en komplett eller nistintill komplett
flodberittelse. Det hivdar dokumenthypotesens anhingare” (s 103).
Jungerstam sammanfattar: “Jag har analyserat flodberittelsen ingiende
speciellt med avseende pé den litterira strukturen och jag har fokuserat
pd huruvida det finns dubbleringar, motsigelser eller onédiga repetitio-
ner av samma information. Jag har inte funnit sidana utan endast en
harmonisk text. Men jag vill dnnu granska huruvida det indé samridigt
dr mojlige att finna stod for dokumenthypotesens beskrivning. Kan det
dnda vara sa att en skicklig redakedr kombinerat tvé olika berittelser,
bevarat dem nistan i sin helhet, och resultatet 4ir Bibelns lodberittelse?
Det hir dr den dominerande forklaringsmodellen inom den gammaltes-
tamentliga forskningen. Det betraktas av manga forskare som ett axiom,
alltsd nagonting sé sjilvklart att sanningshalten inte kan betvivlas. Dir-
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for dr det mycket anmirkningsvirt att ingenting i min forskning om
Noachs toledot verkar stddja dokumenthypotesens forklaringsmodell av
flodberittelsen” (s 103f).

"Manga klassiska kallkritiker uttrycker mycket klart att det idr lika
sjalvklart att det finns tva disparata killor, ] och B, bakom flodberittel-
sen som att jorden dr rund” (s 104, se Skinner, A Critical and Exegetical
Commentary on Genesis; Gunkel, Genesis; von Rad, Genesis; Brueg-
gemann, Genesis, A Bible Commentary for Teaching and Preaching;
Friedman, Who wrote the Bible?). Det finns inte utrymme att i denna
artikel redogéra i detalj for Jungerstams gedigna forskningsoversike dver
hur killuppdelningen har gjorts och hur kriterierna tillimpas pa bibel-
texten. Ldsaren hinvisas till s 104-149. Jag fir ndja mig med att lyfta
fram ndgra av resultaten efter denna granskning:

* Vad giller dubbletter och repetitioner hittas inget stdd for teorin
att flodberittelsen bestdr av tva nira nog intakta berittelser som
bigge berittar samma historia.

* Sekvenserna som angetts som P respektive ] passar inte alls for
de kriterier som angetts. Det ir forvinande att de angivna fors-
karna anger s tydliga kriterier som sedan inte matchar empirin.
Uppdelningen av ] och P fir inget som helst stod av empirin vad
giller stilkriteriet.

* Vad giller P som ett exempel pé stereotyp terminologi och
monotona upprepningar kan ingenting vara en mer missvisande
beskrivning av de texter som tillskrivs P i urhistorien. P:s texter
overflddar av variation och genomsyras av litterir finess.

* ”Mot bakgrund av mina analyser som jag presenterat ovan ir det
med f6rvaning jag laser forskarnas uttalanden. Jag méste friga
mig om de verkligen kritiskt analyserat berittelserna som bildas
om man bryter isir texten i ] och P. . . Att dessa forskare hivdar
att man far tva fullstindiga eller nistindill fullstindiga berittelser
ar anmirkningsvirt och beklagligt eftersom deras pastiende ir
uppenbart inkorrekt vilket min analys med all 6nskvird tydlig-
het visar” (s 149).

* ”Min slutsats pa basis av min analys i det hir arbetet 4r att allt
tyder pad att flodberittelsen dr en berittelse, inte tva. Vad dn
flodberittelsens traditionshistoria ir sa kan jag konstatera att det
finns ingenting i empirin som stdder att den flodberittelse som
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finns i GT ir resultatet av en kombination av tva sjilvstindiga
delvis motstridiga berittelser som redaktdren gjort sitt yttersta
for att bevara i sin helhet. Dokumenthypotesens beskrivnin

yp g
gillande flodberittelsen i GT kan pé basis av de analyser jag
presenterat i det hir arbetet forkastas” (s 149).

Jungerstam sammanfattar sin analys av 1 Mos 6:9-9:29 med foljande

ord:

“Flodberiittelsen ir en vilfungerande, misterligt utformad, enhet utan verk-
liga motsigelser och dubletter. Den priglas av en kiastisk uppbyggnad och
parallellismer. Forfattaren anvinder sig av repetition kombinerat med en
enastdende variationsrikedom for att fora handlingen framat pad etr bol-
Jjande men logiskt sitt. Flodberiittelsen dr inte en kombination av kéillor som
J eller P eller andra enhetliga killor som fortfarande kan sirskiljas. Dock
ligger gammalt kéillmaterial till grund for berittelsen” (s 153).

Hur férhaller sig da Bibelns flodberittelse till utombibliska
flodberittelser?

Den frigan tar Jungerstam upp i sin senaste skrift frin februari 2018:
Flodberiittelsen i GT och Gilgamesheposet. En komparativ analys. Denna
skrift reckommenderas for alla som vill ha en grundlig redogérelse for de
flodberittelser som hirrdr frin Mesopotamien: Den sumeriska flodbe-
rittelsen med hjilten Ziusudra, det akkadisk eposet om Atrahasis och
det gammalbabyloniska Gilgamesheposet som inkluderar flodberittel-
sen med hjilten Utnapishtim pa tavla XI.

Eftersom flodberittelser i nagon form finns nistan dver hela virlden
ligger slutsatsen nira till hands att en virldsomspinnande flodkatastrof
verkligen har dgt rum. Men fr o m den s k upplysningen pa 1700-talet
vill "upplyst” vetenskap inte rikna med Gud och dirmed varken ac-
ceptera en gudomlig skapelse eller en enorm flodkatastrof. Dock kan
man inte komma ifrin geologins vittnesbord som tydligt vittnar om att
jordytan utsatts fér enorma omvilvningar genom stora vattenmassor.
Dessa omvilvningar vill man forklara utan att rikna med en syndaflod.

”Berittelser i Iran, Indien och Kina har bara sma enstaka detaljer ge-
mensamma med den bibliska berittelsen. Aven den egyptiska skiljer sig
sa mycket frin GT:s version att den bara betraktas som en avligsen paral-
lell. Walton noterar (Genesis 2001, s 319) att den i 6vrigt saknas nistan
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helt i Afrika och férekommer endast sporadiskt i Europa. Den ir vanlig
i Amerika, Australien och pé Stillahavséarna (von Rad, Genesis 1972, s
124; Cassuto, A Commentary on the Book of Genesis, vol 11, 1992, s 4;
Westermann, Genesis 1-11, 1994, s 395; Walton 2001, s 319)” (s 3).

Eftersom Gilgamesheposet uppvisar storst likhet med den bibliska
berittelsen dgnar Jungerstam mest tid at att i detalj analysera Gilga-
mesheposet. Men han presenterar ocksd den sumeriska flodberittelsen
och Atrahasiseposet (se s 12-19). Enligt den sumeriska berittelsen var
problemet som orsakade syndafloden att minniskornas ovisen stdrde
gudarnas somn. Enlil fick inte sova i fred. Efter floden knibéjer flod-
hjilten, kung Ziusudra, infér gudarna An och Enlil. De ger honom
evigt liv som en gud. Enligt Atrahasiseposet dr bakgrunden till floden
att Enlil genom flera farsoter forsokte minska minniskornas antal pa
jorden. Atrahasis som var en kung vinde sig da till guden Enki och bad
om hjilp 4 hela minsklighetens vignar. Efter Enlils misslyckade forsok
att minska manniskans antal med hungersnéd och torka beslutade han
till slut att ménskligheten skulle drinkas av en flod. Med Enkis hjilp rev
da Atrahasis ner sitt vasshus och byggde en bét av vass.

Gilgamesheposet

”Som en enhetlig samling tror man att Gilgamesheposet uppstod ca
2000-1600 f.Kr. under den gammalbabyloniska tiden” (s 21). Junger-
stam redogor for innehillet i eposets tolv tavlor for att sedan utforligt
presentera och analysera tavla XI som innehaller flodberittelsen.

”Som jag tidigare konstaterat dr det en vanlig uppfattning att den
bibliska berittelsen lanat, bearbetat och avmytologiserat Gilgameshepo-
sets flodberittelse” (s 47). Jungerstam gor en grundlig analys for att se
om denna uppfattning stimmer med empirin. Slutsatsen blir: "Jag kan
konstatera att det 4r vildigt mycket icke-mytologiskt material som inte
overtagits. Min analys stoder siledes inte teorin om att de bibliska for-
fattarna i huvudsak har bearbetat och avmytologiserat den babyloniska
berittelsen” (s 48).

Faktauppgifter

Nir det giller Gilgamesheposets faktauppgifter blir slutsatsen: ”Aven
faktauppgifterna saknar likhet. I Gilgamesh nimns endast en fruktans-
vird storm i sex dagar och sju nitter. I GT nimns en period av 40 dagar
da flodens vatten steg och att floden regerar i 150 dagar. . . I Gilgamesh-
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eposet blir gudarna ridda f6r stormen, kvider och klagar och grater. Det
ir dock inte av medkinsla for minniskorna i forsta hand utan for att de
nu dr hungriga och torstiga eftersom inga manniskor finns som kan ge

dem mat och dryck” (s 59).

Flodens slut

”Sammanfattningsvis konstaterar jag att sekvensen som behandlar flo-
dens slut inte visar spar av litterirt beroende. Det enda gemensamma
dr att arken strandar pa ett berg eller ett bergsomride och att en lucka
oppnas i nagot skede. Vad som sker i samband med lucképpnandet har
dock ingen likhet, inte heller dr tidpunkten eller placeringen i berdttel-
sen gemensam’ (s 61).

Figelepisoden

Det finns en sekvens som uppvisar viss likhet och det ir fagelepisoden.
Men "utdver det faktum att i bagge berittelserna anvinds figlar for att
bedéma hur situationen med vattnet ser ut overviger skillnaderna. Det-
ta dr dndé den enda lite lingre sekvens som verkligen uppvisar likhet...
Ordningen ir (dock) annorlunda, dven antal ganger duvan skickas ut.
Det som édven saknas dr de mycket vackra beskrivningarna av hur duvan
i tvé repriser dtervinder till arken. . . Versionen i GT ir mer logisk och
naturlig. Act forst sinda ut korpen och sedan duvan dr mer logisk @n det
motsatta. Korpen klarar sig i besvirligare férhallanden bittre 4n duvan.
En svala forekommer inte i GT 6verhuvudtaget. . . Om man beaktar
alla kiinda fakta och de texter som finns bevarade finner jag inte stod
for ett litterdrt beroende i ndgon rikening ens vad giller fagelepisoden.
Jag noterar att det finns ingenting mytologiskt i fagelepisoden i Gilga-
mesheposet och den kunde dirfor ha 6vertagits direkt. Den bibliska
berittelsen innehéller s& méanga detaljer som helt saknas i Gilgamesh-
eposet och som inte endast dr en ombearbetning av faktauppgifter som
redan finns dir. . . Det saknas stod for ett litterdrt beroende. Skillnaden
i den litterdra beskrivningen, innehdll, detalj och ordning ir for stora”

(s 63-64).

Efter flodens slut

Jungerstam analyserar ocksa vad som f6ljer efter loden och kommer till
foljande slutsats: "Empirin stdder inte ett beroendeférhallande texterna
emellan gillande vad som hinder efter floden. Inte ens detaljen med
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offret, som ofta anges som ett av de mest 6vertygande tecknen pa ett be-
roendeforhallande, visade sig vid en nidrmare analys styrka den tanken”
(s 68). Gilgamesheposet berittar bl a sa hir om offret: ”Gudarna kinde
doften, gudarna kinde den ljuvliga doften. Som flugor samlades de till
den offrande. Plotsligt kom Belet-ili, lyfte upp sina stora ddelstensflugor
som Anu hade gjort till att behaga henne” (s 67f).

Tidsangivelser

”I Gilgamesheposet ges saidana mycket sparsamt. Det som anges 4r att
floden varar i sju dagar. Raderna som beskriver hur skeppet fastnat i
Nisirberget beskriver sju dagar ytterligare. I GT ir beskrivningen helt
annorlunda. Dir ir det ett helt &r mellan att floden inleds och dess slut.
Arken strandar fem manader efter att floden inletts. Efter det vintar
Noach ytterligare sju ménader innan han tillsammans med allt annat liv
limnar arken. Diremellan finns flera tidsangivelser som anger nir andra
berg blir synliga, nir Noach slipper ut faglarna, nir arken ppnas upp
och Noach betraktar den torra jorden och nir Noach och allt levande
limnar arken. . . Kontrasten berittelserna emellan ar bjirt” (s 70).

Skillnad i realism

Mycket kunde hir nimnas men jag begrinsar mig till féljande: "Den
bibliska arkens proportioner ger mycket goda flytegenskaper och pa-
minner om proportionerna i moderna fraktfartyg och oljetankers. Den
ir lang och lag och lagom bred. Noachs ark beskrivs som en vildig far-
kost med tre viningar som har ca 5 meter i takhéjd om vaningarna ir
jamnhoga, vilket inte sdgs ut. . . Detta kan jimforas med den farkost
Utnapishtim bygger pa fem dagar genom att riva ner sitt vasshus och
omvandla det till en farkost som har formen av en kub som 4r 60 meter

pa alla sidor” (s 76).

Likbeter beriittelserna emellan

”Jag konstaterar att det inte finns ett enda tema dér den logiska slutsat-
sen blir att den ena berittelsen litterdrt linat av den andra. Det finns
inget tecken pa ett direke lan eller en litterdr bearbetning av ett enda lite
lingre textsammanhang. Det enda tema som har en likhet utover sprid-
da detaljer ir fagelepisoden. . . Sammanfattningsvis konstaterar jag att
min slutsats efter att ha analyserat olikheter och likheter berittelserna
emellan dr att empirin inte stdder att GT:s berittelse 4r ett 1an eller en
litterdr bearbetning av Gilgamesheposets flodberittelse” (s 78).
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Repetition och variation

”Min analys av Gilgamesheposet visar siledes sivil gemensamma drag
som stor olikhet. Repetition dir man varierar huruvida man anvinder
appelativ eller personnamn ir vanlig. Att forst ge en anvisning som se-
dan rapporteras som utford forekommer i bigge berittelserna. Men de
ordagranna lingre och kortare repetitioner som forekommer manga
ganger i Gilgamesheposet saknas helt i GT:s flodberittelse. Likasd kan
graden av variation i repetitionerna inte pi nigot sitt jimforas berdt-
telserna emellan. Den bibliska berittelsens variationsrikedom ar nir-
mast forstummande och Gilgamesheposets variationer dr mycket fi och
simpla i jimforelse” (s 85).

Motivet for floden

”Gilgamesheposet har inget annat att siga om motivet 4n att gudarna
hade lust att stilla till en stormflod medan GT erbjuder en etisk mo-
tivering savil f6r floden som for att Noach ska bli riddad” (s 87). Av
de manga flodberittelserna dr den bibliska flodberittelsen unik nir det
giller orsaken till floden.

Avslutande ord om de hittills genomférda studierna av
urhistorien

”Vad giller Bibelns skapelseberittelse finns ingen annan kind parallell-
berittelse i den betydelsen att den skulle ha som syfte att presentera hela
universums skapelse. Min analys av det som brukar kallas det babylo-
niska skapelseeposet, Enuma Elish, visade tydligt att eposet inte dr na-
gon skapelseberittelse. Det 4r berittelsen om hur Marduk blev upphojd
fran en ligre rankad gud till gudarnas hirskare. Det sdger dven lertavlans
forfattare och min analys bekriftar att det ar korrekt. Enuma Elish be-
rittar inte samma historia som skapelseberittelsen” (se min avhandling
1 Mosebok 1:1-2:3 och det babyloniska eposet Enuma Elish, varen 2013).
”Det finns inte heller nigon kind berittelse som skulle beritta sam-
ma berittelse som Edenberittelsen eller historien om Kain och Abel.
Slakdlistor finns som parallellt material, men gillande t.ex. den sume-
riska kungalistan 4r det olika kungars regeringstider 6ver olika stider
som beskrivs, inte vanliga minniskors livstid och namnet pé deras barn”
(se Hur forhiller sig Edenberittelsen till skapelseberdttelsen, juni 2015,
Historien om Kain och Abel, 1 Mos 4, december 2016, och Adams och
mdnniskans fortsatta historia, 1 Mos 5:1—6:8, januari 2017 ).
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”Vad giller flodberidttelsen ir situationen dramatiskt annorlunda.
Trots att mina analyser i det hir arbetet entydigt avvisar ett litterdrt
beroendeforhillande i ndgondera riktningen berittas 4ndd samma his-
toria. S& dr inte fallet gillande ndgon annan berittelse fore denna i GT”
(s 97).

Enligt min mening 4r Jungerstams analyser av urhistorien mycket
grundligt genomférda och avslojar hur grundlésa en rad allmint god-
tagna bibelkritiska uppfattningar dr. Hur minga teologiska studerande
och pastorer har inte vilseletts av de bibelkritiska tolkningar av urhis-
torien som Jungerstam visar vara helt felaktiga? Den omfattande litte-
raturforteckningen vittnar om hur noggrant Jungerstam ocksa har satt
sig in i vad som tidigare skrivits och alltjimt framf6rs som en korreke
sonderdelning och tolkning av urhistorien.

Det dr min férhoppning att denna artikel bidrar till att Jungerstams
tungt vigande studier blir kinda och att bibeltexterna inte forvixlas

med ohallbara myter.
SE
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En balanserad 6versittning

”The Wartburg Project” bestir av en grupp lutherska professorer, pas-
torer, lirare och lekmin som arbetat och arbetar tillsammans for att
producera en ny oversittning av Bibeln till engelska. Arbetet med en
studiebibel har ocksd paborjats. Dr John Brug r “general editor” for
hela Bibeln och "editor” for oversittningen av GT. Pastor Brian Kel-
ler ir "editor” for dversittningen av N'T. Oversittningsarbetet har gitt
snabbt framdt och en preliminir utgiva av Nya testamentet och Psal-
taren har redan kommit ut (se hemsidan f6r The Wartburg Project for
bestillningar). Projectet tar girna emot synpunkter pa dversittningen
och eventuella férbéittringsférslag Arbetet med Gamla testamentet ar
ndstan firdigt sd att hela Bibeln kan utkomma i nydversittning.

Oversattnmgen bir namnet Emngelzm/ Herzmge Version (EHV) och
vill vara "en balanserad 6versittning”. I en "Inledning” forklaras vad
man menar med denna malsittning:

1) EHV soker en balans mellan gammalt och nytt. Den bygger vi-
dare pd tidigare oversittningar alltifrin King James Version och Martin
Luthers 6versittningar, ja dven lingre tillbaka. Samtidigt anvinder den
nya ord och formuleringar dir de tidigare 4r oklara. Nir tidigare in-
vanda termer fringas blir dessa omnimnda i en fotnot.

2) EHV soker en balans mellan en ordagrann (ord-for-ord) och en
dynamisk (tanke-for-tanke) itergivning av innebérden. Ordagranna
ord-for-ord oversittningar férmedlar ibland innehallet felakrigt eller gor
det oklart i det mottagande spriket. Det dr omajligt f6r en Gversittning
med en annan grammatik att helt efterlikna ett annat sprak ord-for-ord
sdvida inte Sversittningen idr en akademisk 6vning. En ordagrann over-
sittning i god mening ir inte en Gversittning som foljer forlagans text
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ord-for-ord utan tanke-for-tanke. Avgorande ir att se sammanhanget
dir orden forekommer. Anda ir en ord-for-ord dversittning ofta mojlig
och bér goras nir meningen inte blir onaturlig och svarférstadd. Det
finns dynamiska oversittningar som inte ir trogna forlagan utan ldser
in alltfor mycket av egna tolkningar. En 6versittare bor alltid soka for-
medla den gudomligt avsedda innebérden sé tydligt som maijligt.

3) EHV soker en balans mellan ett stelt formbundet och ett ledigt
sprdk. Bibeln innehéller manga olika litterdra former och manga sprik-
nivéer, frain mycket enkla till mycket svira. Nir det giller svarighetsniva
och litterir stil forsdker denna oversittning ha samma svarighetsnivé
och litterdra stil som forlagan. I minga bibelavsnitt 4r forlagans sprik
varken vanligt eller samtida. Malande bilder och livfulla avsnitt far inte
slitas ut. Om en friare atergivning dr nédvindig for att formedla inne-
hallet tydligt, kan en mera ordagrann atergivning nimnas i en fotnot.

Oversittare bér komma ihdg att de dr formedlare, inte redigerare av den
bibliska texten. De har ingen kallelse till att "f6rbittra” den stil som den
helige Ande har valt.

4) EHV soker en balans mellan att folja riktlinjer och att bruka gott
omdome. Oversittare och editorer behover allminna prmc1per och rike-
linjer for 6versdttningen, men relationen mellan tva sprak ir si komplex
att det 4r svért att faststilla riktlinjer som kan tillimpas utan undantag.
Fastin riktlinjen “anvind es# engelskt ord for att 6versitta ezr hebreiske
eller grekiskt ord” inte dr en genomférbar regel som gér att tillimpa
konsekvent, bor 6versittaren striva efter att vara konsekvent nir han

dterger specifika hebreiska och grekiska ord och ordgrupper.

5) EHV siktar mot balans i allt som har med Bibelns oversiittning
att gora.

* I texter som tar upp sexuella amnen férsoker vi anvinda forsks-
nande uttryck (eufemismer) dir grundtexten brukar sidana och
rittframma eller grova ord dir grundtexten anvinder sadana.

* Nir det giller s k "gender-korrekt” sprik strivar var dversittning
att vara inklusiv dir forlagan dr inklusiv och exklusiv dir forlagan
ir exklusiv.

* EHV ir en 6versittning bade for inldrning och utlirning. Vara
oversdttare antar att deras ldsare har formdga och 6nskan att lira
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sig nya bibliska ord och f6rdjupa sin forstaelse av viktiga bibliska
termer och begrepp. Bibeln ir skriven f6r vanliga minniskor,
men den ir ett litterdrt verk med manga bildliga uttryck och
manga sillsynta ord. Bibeln dr en bok som ska ldsas men ocksa
en bok som ska grundligt studeras. Vir dversittning 4r i den
meningen en textbok for studerande som vill vixa i sin forstaelse
av bibliskt sprakbruk.

I en mening innefattar varje oversittning en tolkning. Men
EHYV ir inte en rolkande Sversittning som utifrén for in tolk-
ningar i texten. Vart mal 4r att forstd och formedia sa noggrant
som mdjligt vad grundtexten siger, att inte siga mer och inte
siga mindre dn vad forlagan siger.

Oversittare ska inte fora in i texten samfundsspecifika tolkning-
ar som gar lingre 4n den enkla, naturliga meningen i grundtex-
ten. Nir bibeltexten dr 6ppen for tva lika mojliga forstaelser, ska
oversittaren forsoka bevara bida mojligheterna. Om detta inte
gar kan en av mojligheterna presenteras i en fotnot.

Det viktigaste hos en bibeloversittare 4r att ha en grundlig insikt
i hela Skriftens budskap, forméga att lata Skrift tolka Skrift och
en 6dmjuk vilja att underordna sig allt som Skriften siger. Det
var denna férméga som gjorde Luther till en sidan god 6versit-
tare. En Gversittare méste hélla sig till principen att Skriften
tolkar Skriften. Det dr sirskilt viktigt ndr man ska féormedla vad
Bibeln lir.

Nya testamentets tolkningar av inneborden i Gamla testamen-
tets profetior méste accepteras. For en klar forstéelse av Skriften
behover Gversittare och ldsare kdnna till och bejaka att Kristus dr
nirvarande i bida testamentena.

Grundtexten

Den ursprungliga grundtexten finns inte kvar utan bara avskrifter av av-
skrifter av avskrifter. Det finns hundratals handskrivna manuskript till
Bibelns hebreiska och grekiska bocker. Avskrivarna dr inte inspirerade,
sd det finns manga mindre skillnader nir det giller stavning och ordaly-
delse. (Det finns tryckfel ocksa i vara Biblar). De flesta varianterna pa-
verkar inte innebérden i texten. Men ibland innehéller ndgra handskrif-
ter avskrivningsfel sa att nagra ord eller t o m verser inte kommit med.
Nir det géller att rekonstruera den ursprungliga texten ir situationen
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foljande: Nyare engelska oversdttningar kan hinforas till zvd liger nir
det giller Nya testamentets text:

1) En del foljer den s k Zexzus Receptus (TR) som lag till grund for King
James Version. Den s k majoritetstexten ir inte identisk med Textus Re-
ceptus, men bada rekonstruktionerna av den ursprungliga texten grun-
dar sig frimst pa sena medeltida handskrifter. De kallas ibland for den
byzantinska texttypen. Resultatet av att f6lja denna texttradition blir
att Nya testamentet far en lite lingre text. King James Version och Nya
King James ar exempel pa Sversittningar som foljer Textus Receptus-
traditionen (i Sverige Karl XII:s Bibel fran 1703 och dess revidering,
den s k Reformationsbibeln).

2) De flesta foljer en forskningsmissigt rekonstruerad text som frimst
grundar sig pa dldre grekiska handskrifter med en tyngdpunkt pa vissa
handskrifter frin Egypten, dir ett storre antal mycket gamla handskrif-
ter har 6verlevt tack vare det torra klimatet. Denna texttyp kallas ibland
den Alexandrinska texten. En forkirlek for denna tradition uppvisar de
vetenskapliga utgivor av Nya testamentets grundtext som gir under
namnet UBS (the United Bible Society) och NA (Nestle/Aland-utga-
vorna). Det ir frimst denna tradition som resulterat i en nigot kor-
tare text for Nya testamentet. Engelska Gversittningar som tagit vara
pa forskningsarbetet bakom UBS och NA ir NIV (New International
Version, 1978, 1984 och 2011), ESV (English Standard Version, 2001)
och CSB (Christian Standard Bible, 2017), tidigare HCSB (Holman
Christian Standard Bible, 2004).

EHV:s grundtextunderlag till NT ir balanserat pa sa sitt att EHV
undviker att bygga pa bara en texttradition eller grupp av handskrif-
ter. En objektiv hillning studerar alla grundtextvittnesbord utan att pa
forhand favorisera den ena eller den andra, eftersom alla dessa har sin
styrka och sin svaghet som vittnen till den ursprungliga grundtexten.
EHV:s oversittning foljer den ldsart som grundar sig pd handskrifter
som dr tidiga och spridda till mer in etr geografiskt omride i den kristna
virlden.

Andra lisarter beror vi pa ett av tre sitt:

1) En ldsart som har mycket litet tidigt och spritt stod citeras inte i en
fotnot. Det skulle resultera i alltfé6r ménga textnoter.
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2) En ldsart, som har tidigt och/eller spritt stdd men inte lika tidigt och
spritt stod som den ldsart som vi byggt pa i var dversittning, ndmns i en
fotnot med orden: ” Vissa textvittnen har/utelimnar . . .”

3) En ldsart som inte har tidigt eller spritt stdd men som ir kint av
bibelldsare genom nirvaron i King James-traditionen (t ex tilligget eller
utelimnandet av en hel vers) kan citeras i en fotnot med orden: ” Nigra
fd textvittnen har/utelimnar . . .” eller en liknande forklarande not.

Minga ldsarter och verser som inte finns med i de Gversittningar som
bygger pa grundtexten i USB/NA eller 4r markerade som en alternativ
version i dessa oversittningar (som Markusslutet 16:9-20) finns med i
var dversittning om deras handskriftsstod ir tidigt och spritt. Om det
finns fall dir stédet for en lisart inte 4r helt entydigt, tas den med och
forses med en fotnot att inte alla handskrifter har med den. Féljden blir
att vart Nya testamente dr ndgot lingre in minga nya oversittningar,
eftersom vi har med ldsarter som de forpassat till fotnoter eller utelim-
nat helt. Detta ir inte att gora tillligg till Guds ord. Det dterspeglar de
textvittnen som bevarats t oss.

Gamla testamentets grundtext

Nir det giller Gamla testamentet f6ljer vi BHS” (Biblia Hebraica Stutt-
gartensia) version av den masoretiska texten codex Leningradensis som
vér grundtext. Men vi beaktar ocksa varianter i Doda havsrullarna, den
grekiska oversittningen av GT (Septuaginta) och andra tidiga dversitt-
ningar.

Terminologin i vara noter till den hebreiska grundtexten:

Hebreiska: Denna term syftar pa konsonantldsarten i BHS™ masoretiska
text (kethiv).

Alternativ hebreisk lisars. Denna term inkluderar gere, masoreternas lds-
ning enligt marginalanteckning.

Grekiska eller GT pa grekiska: Syftar pa Septuaginta. Om en ldsart finns
i bara nagra handskrifter till Septuaginta eller t ex i den grekiska Aquila-
oversittningen, anvinder vi termen alternativ grekisk lisart. 1 regel note-
rar vi inte varianter i handskrifterna till Septuaginta.

Versiones eller gamla dversitiningar anvinds nir mer dn en gammal over-
sittning stoder en ldsart (grekisk, latinska Vulgata, syrisk etc).
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Dédabhavsrullarna: Noterna anvinder denna allminna term, inte nam-
net pé specifika manuskript.

Den samaritanska Pentateuken syftar pd den gamla samaritanska utga-
van av det hebreiska GT.

Targumen syftar pd judiska parafraser av GT utan att specifika utgivor
anges.

Vi férsoker inte komma med en fullstindig notapparat utan bara gora
engelska ldsare uppmirksamma pé de viktigaste varianterna och visa att
de olika ldsarterna inte paverkar nagon biblisk ldra. Snarare in under-
minera fortroendet for Skriftens budskap okas fortroendet for Skriften
genom en korrekt granskning av underlaget f6r grundtexten. Den visar
att ingen biblisk ldra blir ifragasatt eller férindrad av de olika ldsarterna.

SE
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Jesus som tjinare

Fastin Jesus ir den himmelske Minniskosonen, kommer han inte i en
hirskares glans for att bli betjanad utan som en ringa tjdnare. Han ar
annorlunda 4n folkens ledare och stormin. ”Minniskosonen har inte
kommit for att bli betjdnad, utan for att tjina och ge sitt liv till losen for
mdnga’, siger han till sina lirjungar (Mark 10:45). ”Vem ir storst: den
som ligger till bords eller den som betjinar? Ar det inte den som ligger
till bords? Men jag dr hir mitt ibland er som en tjanare” (Luk 22:27).
”Han var till i Gudsgestalt men riknade inte jaimlikheten med Gud som
segerbyte”, kommenterar Paulus (Fil 2:6).

Nir Jesus kallar sig sjilv for "tjdnare” anknyter han till de profetior i
Gamla testamentet dir Messias kallas for Herrens #dnare. Hans tjinar-
uppdrag var enligt Matteus 12:11-21 en uppfyllelse av profetian i Jesaja
42:11F. Nir fariseerna inte kunde acceptera att Jesus utforde sitt uppdrag
som tjinare ocksd pd sabbaten, sa han: ?Om négon av er har ett fir som
faller ner i en grop pa sabbaten, tar han di inte tag i det och drar upp
det? Hur mycket mer vird ir inte en minniska dn ett far! Allesd dr det
tilldtet att gora gott pd sabbaten. Sedan sa han till mannen: 'Rick fram
din hand.” Han rickte fram den, och den var nu aterstilld och lika frisk
som den andra. D3 gick fariseerna ut och gjorde upp planer for att déda
honom. Nir Jesus fick veta det, drog han sig undan dirifrin. Manga
foljde honom, och han botade dem alla. Han f6rbjéd dem stringt att
avsloja vem han var, for att det skulle uppfyllas som var sagt genom pro-
feten Jesaja: Se min tjdnare, som jag har utvalt, min dlskade som min sjil
gléder sig over. Jag ska sinda min Ande ver honom, och han ska forkunna
ritten for folken. Han ska inte grila eller ropa, ingen ska hora hans rist pi
gatorna. Ett brutet stri ska han inte krossa, en rykande veke ska han inte
sliicka, fram till det att han har fort riitten till seger. Och till hans namn ska
Jolken siitta sitt hopp” (Jes 42:11F).
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Lukas éterger i Apostlagirningarna hur urforsamlingen i en tack-
sigelsebon till Gud kallar Jesus for "din helige tjiinare” (Apg 4:27, 30),
detta i uppenbar anslutning till Jesajaprofetiorna. Och Paulus skriver till
forsamlingen i Rom: "Vad jag vill sdga ar att Kristus har blivit de omskur-
nas tjianare for att visa Guds trofasthet och bekrifia loftena till fiderna”
(Rom 15:8). Lat oss di se vad "loftena till fiderna” innehéller nir det
giller Messias som Herrens tjinare.

Israel skulle vara Herrens tjanare som troget formedlar Guds uppen-
barelse till Israel och vidare till alla folk. Men Israel har blivit en otrogen
tjanare och overgett Herren, klagar Jesaja: ”Ve dig, du syndiga slikte, du
skuldtyngda folk, ni férbrytares avkomma, ni forddrvade barn! Ni har
overgett HERREN, foraktat Israels Helige och vint honom ryggen” (Jes
1:4).” Vem dir sé blind som min fortrogne, si blind som HERRENS tjdnare? Du
har sett mycket men inte tagit vara pa det. Oronen ir 6ppna, men ingen
lyssnar” (Jes 42:19-20).

Som kontrast till den otrogne tjanaren profeterar Jesaja om Mes-
sias, Herrens trogne tjinare: ”Han ska i trofasthet utbreda ritten... Jag,
HEerreN, har kallat dig i rittfiardighet. Jag ska hilla dig i handen, jag
ska bevara dig och gora dig #ill et forbund for folket, till ett ljus for hed-
nafolken, for att du ska ppna blinda ogon och fora fingar ur ur fingelset,
ur fangenskapen dem som sitter i morker” (Jes 42:3, 6—7). "Det ir for lite
for att du bara dr min tjinare som upprittar Jakobs stammar och for
tillbaka de bevarade av Israel. Jag ska sitta dig till ett ljus for hednafolken,
[for att du ska bli min frilsning dnda till jordens yttersta grins” (Jes 49:6).

Se, min tjdnare ska handla vist. Han ska bli hog och upphijd, mycket
hig... Han ska bestinka (rena) mdnga folk. Infor honom ska kungar
forstummas, for de far se nigot som aldrig berittats for dem och erfara
nagot de aldrig har hort... Som en spid planta skot han upp infor ho-
nom, som ett rotskott ur torr jord. Han hade varken skonbet eller maje-
stit ndr vi sag honom, inget utseende som vi drogs till. Han var foraktad
och overgiven av mdénniskor, en smdrtornas man och fortrogen med li-
dande. Han var som en som man skyler ansiktet for, si foraktad att vi
inte respekterade honom. Men det var vira sjukdomar han bar, vira
smdrtor tog han pa sig, medan vi sag honom som hemsokt, slagen av Gud
och pinad. Han blev genomborrad for vira brott, slagen for vira synder.
Straffer blev lagt pa honom for atr vi skulle fi frid, och genom hans
sdr dr vi helade... Han blev misshandlad, men han ddmjukade sig och
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oppnade inte sin mun... Han utgav sitt liv i doden och riknades bland
[forbrytare, han som bar de mdngas synd och gick in i overtridarnas stille
(Jes 52:13, 15; 53:2-5, 7, 12).

Aterigen kan vi konstatera att Jesu girningar och apostlarnas vittnes-
bord om honom madste ses i ljuset av Gamla testamentets “loften till
fiderna”. Som Herrens tjdnare har Jesus ett unikt frilsningsuppdrag att
utféra. Paulus anknyter till profetian i Jesaja 53 nir han skriver om detta
uppdrag: "Han utgav sig sjilv genom att anta en tjinares gestalt di han
blev minniska... Han 6dmjukade sig och blev lydig 4nda till déden
— doden pa korset” (Fil 2:7-8).

Den hjilp och frilsning Herrens sanne tjinare kommer med ir inte
begrinsad till vissa minniskor och till en temporir eller jordisk forbatt-
ring. Tjanaruppdraget giller nédens och lidandets yttersta orsaker: syn-
den, déden och djivulen. Dessa fiender till det sanna, eviga livet, méste
besegras for att den ogrumlade gemenskapen och friden med Gud ska
kunna upprittas. Herrens tjanare ir Guds utsinde Son som fatt uppdra-
get att stillféretridande sona minniskornas synder. Som den gode her-
den maste han ge sitt liv f6r faren (Joh 10:11). I allt underordnar sig
Sonen sin Faders vilja. "Fadern ilskar mig darfor att jag ger mitt liv for
att sedan ta det tillbaka” (Joh 10:17). Genom att fullkomligt fullborda
sitt tjdnaruppdrag dr Jesus “forsoningen for vira synder, och inte bara for
vara utan ocksa for hela virldens”, skriver Johannes (1 Joh 2:2).

Men maénga forstod inte arten och vidden av Jesu tjinaruppdrag.
Nir de sdg hans stora bespisningsunder ville de gora honom till en jor-
disk kung. Johannes berittar: "Nir folket sag vilket tecken han hade
gjort, sa de: "Visst dr detta Profeten som skulle komma till virlden.” D4
Jesus forstod att de tinkte komma for att med véld gora honom till
kung, drog han sig undan upp till berget, helt ensam” (Joh 6:14-15).
Jesus avvisar att hans tjanaruppdrag innebir att han ska vara en jordisk
kung och dteruppritta Israel som en jordisk teokrati, en jordisk guds-
stat. "Mitt rike ir inte av den hir virlden” (Joh 18:36).

I en av sina liknelser (Luk 13:24-30) jimfor Jesus den hir virlden
med en aker. I liknelsen vinder sig tjdnarna till dkerns dgare och fragar
angdende ogriset: "Vill du att vi ska g och samla ihop det? Nej, svarade
han, om ni rensar bort ogriset, kan ni pa samma gang rycka upp vetet.
Lit bada vixa tillsammans fram till skorden” (v 28-30). "Den som sar
den goda siden ir Minniskosonen. Akern ir virlden. Den goda siden ir
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rikets barn, ogriset dr den ondes barn. Ovinnen som sadde det dr djivu-
len. Skordetiden ir tidsalderns slut” (Luk 13:37-39). "Rikets barn”, dvs
de troende, lever i den hir virlden tillsammans med ”den ondes barn”
fram till domedagen, "tidsalderns slut”. Den hir virlden ska inte goras
till en gudsstat ddr alla olydiga rensas bort. De troende lever 7 en virld
som ir ”i den ondes vald” (1 Joh 5:19), men de ir inte av virlden. I sin
overstepristerliga forbon ber Jesus for sina lirjungaroch siger: “Jag ber
inte att du ska ta dem ut ur virlden utan att du ska bevara dem for det
onda. De ir inte av virlden, liksom inte heller jag ir av virlden. Helga
dem i sanningen, ditt ord 4r sanning” (Joh 17:15-17).

S hir beskriver Paulus Jesu tjanaruppdrag i ett av sina brev: "Nir
tiden var fullbordad sinde Gud sin Son, f6dd av kvinna och stilld under
lagen, {6r att han skulle frikopa dem som stod under lagen, si atr vi skulle
fa soners ritt” (Gal 4:4-5). De krav som Guds lag stiller pd fullkomlig
godhet och kirlek maste uppfyllas for att minniskor ska fi frid med
Gud och evigt liv, men ingen syndare kan uppfylla dessa krav. Dirfor
sinde Gud sin Son i virlden till minniskornas riddning. Den evige
Sonen maste bli en minniska som vi, men utan synd, annars skulle
alla minniskor vara evigt férlorade. Som Gud och minniska i en person
skulle Herrens sanne tjanare uppfylla lagens krav i alla minniskors stille
och betala alla minniskors syndaskuld med sitt eget blod. Paulus skri-
ver: "Viir dvertygade om att en har dott i allas stille, och ddrfér har alla
déte.” ”Den som inte visste av synd, honom har Gud i vart stille gjort
till synd, for att vi i honom skulle std rittfirdiga infér Gud” (2 Kor
5:14, 21). "Kristus frikdpte oss frin lagens forbannelse, nir han blev en
forbannelse i vart stille” (Gal 3:13). Dirfor siger Jesus: ”Var och en som
tror pA Minniskosonen ska ha evigt liv. Sa dlskade Gud virlden att han
utgav sin enfédde Son, for att var och en som tror pa honom inte ska ga
forlorad utan ha evigt liv’ (Joh 3:15-16).

Som Herrens trogne tjinare ilskade och drade Jesus sin himmelske
Far 6ver allting. Ocksa under sitt svira och stéllforetridande forsonings-
lidande, nir hans sjil var djupt bedrévad, dnda till déds”, bad han:
"Min Far! Om det dr mojligt, si lat den hir bigaren ga f6rbi mig. Men
inte som jag vill, utan som du vill’ (Matt 26:39). Nir Petrus ville for-
svara Jesus med svird, sa Jesus till honom: ”Sitt svirdet i skidan! Skulle
jag inte dricka den bdgare som Fadern har gett mig?” (Joh 18:11). Jesu
fiender smidade honom grovt genom att hivda att han hade en ond
ande. Jesus svarade: "Jag dr inte besatt. Jag drar min Far, och ni vanirar
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mig. Jag soker inte min egen dra’ (Joh 8:49-50). Han var ett med sin
himmelske Far. "Den som ser mig, han ser honom som har sint mig”
(Joh. 12:45). ”Orden jag talar till er sdger jag inte av mig sjilv. Fadern
bor i mig och girningarna dr hans verk” (Joh 14:10).

Lagen kriver ocksd fullkomlig kirlek till vira medminniskor. Jesus
visade en sidan kirlek till minniskorna, ocksa till sina fiender. Nir han
hanad och bespottad hingde pa korset, bad han: ”Far, forlit dem, for de
vet inte vad de gor” (Luk 23:34). Jesus hade lirt sina lirjungar: ”Alska
era fiender och be for dem som forféljer er. D4 ir ni er himmelske Fars
barn” (Matt 5:44-45). ”Alska era fiender och gor gott mot dem som
hatar er. Vilsigna dem som foérbannar er och be f6r dem som férolimpar
er” (Luk 6:27-28). Med Kristus som foredome skriver Petrus: ”Om ni
star ut med att lida nir ni gor det goda, da r det en nad infér Gud. Till
detta dr ni kallade. Kristus led i ert stille och efterlimnade ett exempel
it er, for att ni ska f6lja i hans fotspar. Han hade inte begatt nigon synd,
och inget svek fanns i hans mun. Nir han blev hinad svarade han inte
med hin, nir han fick lida svarade han inte med hot, utan 6verlimnade
sin sak 4t honom som démer rittvist” (1 Pet 2:20-23).

Jesu bespottare forstod inte att han enligt sitt tjanaruppdrag maste
lida och do i syndares stille. De bemdtte hans kirlek till dem med hén:
”Andra har han frilst, sig sjilv kan han inte frilsa” (Matt 27:42). Ocksa
Paulus hade varit en fiende till Jesus och betraktat hans kirlek och kors-
d6d pa samma sitt. Men efter sin omvindelse skriver han i glidje och
tacksamhet 6ver Jesu forsoningsdod och uppstindelse: ”Som Guds fien-
der blev vi férsonade med honom genom hans Sons dé6d” (Rom 5:10).
”Den som fatt lite forlatet dlskar lite”, hade Jesus sagt (Luk 7:47). Paulus
hade fact mycket forlatet.

Vi ilskar”, skriver Johannes, “dirfor att han forst har ilskat oss” (1
Joh 4:19). "Lev i kirlek, si som Kristus har ilskat oss och utgett sig sjilv
for oss som en offergava”, skriver Paulus (Ef 5:2). ”S4 som jag har ilskat
er ska ocksa ni dlska varandra”, sa Jesus dagen fore sin korsddd efter att
ha tvittat sina ldrjungars fotter (Joh 13:34). Faderns och Sonens kirlek
ir ett foredome for Jesu lirjungar: “Jag har gjort ditt namn kint for
dem, och jag ska gora det kiint, for att kirleken som du édlskat mig med
ska vara i dem och jag i dem” (Joh 17:26). "Detta ir kirleken: inte att vi
har dlskat Gud, utan att han har dlskat oss och sint sin Son till forsoning
for vara synder” (1 Joh 4:10). Paulus skriver: ”S6k inte konflike eller tom
dra . Var i stillet 6dmjuka och sitt andra hogre 4n er sjilva. Se inte till
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ert eget bista utan ocksd till andras. Var sa till sinnes som Kristus Jesus
var” (Fil 2:3-5). "Den som vill vara storst bland er ska vara de andras
tjdnare”, hade Jesus sagt (Matt 20:26).

Jesu stora omtanke om minniskor i n6d kommer fram i flera texter.
Hir nagra exempel: Jesus sa till sina lirjungar: ”Jag lider med folket. Nu
har de varit hos mig i tre dagar, och de har inget att dta. Jag vill inte
skicka hem dem hungriga, f6r de kan bli utmattade pa vigen” (Matt
15:32). Direfter ger han dem rikligt med mat genom ett under. Stin-
digt sokte sig folk frin alla hall ill Jesus. "Man kom till honom med
alla som led av olika sjukdomar och plagor — besatta, minadssjuka och
lama — och han botade dem” (Matt 4:24). "Jesus gick omkring i alla
staderna och byarna, och han undervisade i deras synagogor och férkun-
nade evangeliet om riket och botade alla slags sjukdomar och krimpor.
Nir han sag folkskarorna férbarmade han sig dver dem, for de var hir-
jade och hjilpldsa som far utan herde” (Matt 9:35-36). "Han botade sa
manga att alla som led av ndgon plaga tringde sig inpa for att fa rora vid
honom” (Mark 3:10). Jesus fick sillan vara i fred. Markus berittar: " Ti-
digt pA morgonen, medan det dnnu var morkt, steg Jesus upp och gick
ut till en enslig plats och bad dir. Simon och de som var med honom
skyndade efter, och nir de fann Jesus sa de till honom: ’Alla soker efter
dig” (Mark 1:35-37).

Vid nagra tillfillen berittar evangelisterna om att Jesus av sorg och
medémkan grit. Nir Jesus strax fore sitt sista lidande (palmséndagen
ar 30) nirmade sig Jerusalem “och sigstaden, grit han 6ver den och sa:
"Tank om du i dag hade forstatt, ocksa du, vad som ger dig frid! Men nu
ar det dolt for dina 6gon™ (Luk 19:42). Jerusalem, Jerusalem, du som
mordar profeterna och stenar dem som ir sinda till dig! Hur ofta har
Jjag inte velat samla dina barn, si som honan samlar sina kycklingar under
vingarna. Men ni ville inte” (Matt 23:37). Jesu ord paminner om Her-
rens ord enligt Jesaja: "Hela dagen har jag rickt ut mina hinder mot ett
trotsigt folk, som vandrar den vig som inte ir god, som f6ljer sina egna

tankar” (Jes 65:2).

Sammanfattning

Messias, den himmelske Minniskosonen, skulle inte komma som en
politisk befriare och i gudomlig glans utan som en fattig tjanare. Hans
uppdrag karakteriseras bide i Gamla och Nya testamentet som ett tji-
naruppdrag. Som den utlovade Messias dr Jesus Herrens trogne tjdnare,
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som “blev lydig dnda till ddden — doden pa korset”. Hans motbild ir
gamla forbundets Israel som hade utvalts att vara Herrens tjanare men
som ging pa gang avfoll frin sin Herre och blev en otrogen tjinare.

I centrum for Messias tjinaruppdrag star hans stillféretridande for-
soningsdod: "Han blev genomborrad f6r véra brott, slagen for vara syn-
der. Straffet blev lagt p4 honom f6r att vi skulle fa frid, och genom hans
sar dr vi helade”, hade Jesaja profeterat. Som Herrens tjinare tar sig Jesus
an de svaga och nodstillda, samtidigt som han avslojar hycklare och
sjalvrittfirdiga. "Det 4r inte de friskasom behdver likare utan de sjuka”,
sa Jesus nir han blev angripen av fariseer for att han tog sig an "publi-
kaner och syndare”. Hans tjinaruppdrag gillde nodens och lidandets
yttersta orsaker: synden, déden och djivulen, inte en temporir social-
tjanst och upprittandet av ett jordiskt lyckorike, en jordisk gudsstat.

Foratt ridda syndare in i sitt himmelska rike maste Jesus som Herrens
odmjuke tjinare med sitt fullkomliga och oskyldiga liv betala alla min-
niskors syndaskuld. Han vill inte attngon syndare ska ga forlorad utan
att de ska ta emot den frilsning och det eviga liv som han kirleksfullt
erbjuder dem. "Ett brutet strd ska han inte krossa, en tynande veke ska
han inte slicka”, hade Jesaja profeterat. Jesus ber for sina fiender: "Far,
forlit dem, for de vet inte vad de gor.” Endast otron, avvisandet av Mes-
sias och hans nideserbjudande, utestinger en minniska frin Guds rike
och den eviga saligheten.

”Nir han sag folkskarorna, forbarmade han sig 6ver dem, for de var
hirjade och hjilplosa som far utan herde”, skriver fore detta publikanen
Matteus om Jesus. Som troende sig han att tjanaren Jesus var uppfyllel-
sen av profetiorna om den gode Herden som ger sitt liv for firen. Som
sadan dr Jesus ocksé ett foredome for sina lirjungar. De upplivas och far
kraft av hans of6rtjinta kirlek: Vi dlskar darfor att han forst har lskat
oss”, skriver Johannes. ”Se inte till ert eget bista utan ocksa till andras”,
paminner Paulus de kristna i Filippi och fortsitter: ”Var sa till sinnes
som Kristus Jesus var.” Dagen fore sin forsoningsdod pa korset sa Jesus
till sina larjungar: ”Sa som jag har dlskat er ska ocksé ni dlska varandra.”

SE
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Monoteismen i Gamla testamentet

En evolutionistisk syn pi Gamla testamentet och dess tillkomst var
mycket vanlig pd 1800-talet. Modern bibelkritik tar numera ofta av-
stand frin en sidan syn. Men eftersom bibelkritiken har sina rotter i
ett evolutionistiskt och inomvirldsligt tinkande, dr det svart f6r den att
gora sig kvitt denna surdeg.

Flera exempel kunde ges pa ett kvardrojande evolutionistiskt tin-
kande. Hir ska vi néja oss med ett: bibelkritikens syn pd monoteismen
i GT. I moderna handbécker framhalls det alltjamt att hebreerna forst
s sminingom kom fram till tron pa en enda Gud. Pd Mose tid fick
man visserligen inte dyrka mer 4n en Gud, men man fornekade inte
andra gudars existens. Detsamma sdgs vara fallet under hela den for-
exiliska tiden. Férst i och med den s k Deuterojesaja, som sigs ha levat
pa 540-talet f Kr, ska tanken pa en enda Gud ha forts fram.

Den som kinner sin Bibel frigar sig sikert hur man mot bakgrund
av Gamla testamentets egna uppgifter kan hivda att tanken pé en enda
Gud fordes fram forst pd 540-talet. Men innan vi ser nirmare pa Bibelns
uppgifter ska vi exemplifiera vad vi ovan péstatt om bibelkritikens syn
pa monoteismen i GT. Vi hinvisar till den nu brukade handboken vid
vara universitet, En bok om Gamla testamentet av Albrektson-Ringgren
(1:a uppl, Gleerups forlag 1969):

Sid 28: At Israel skall dyrka en enda Gud betyder emellertid inte att exi-
stensen av andra gudar fornekas. De finns, men Israel fir inte dyrka dem.
Den mosaiska religionen kan knappast sigas vara en konsekvent monoteism;
snarare dar det fraga om monolatri (dyrkan av en gud).

Sid 46: Vi har av allt att doma att rikna med en mycket brokig och viix-
lande bild nér det giller den israclitiska religionen under kungatidens for-
sta drbundrade. Néagon monoteistisk Jahvetro fir vi inte rikna med i den
meningen att inga andra gudar ansdgs existera. Det var inte fraga om att
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forneka de kanaaneiska gudarnas existens utan endast att stringt jahvis-
tiska kretsar vigrade att dyrka andra gudar in Jahve. Men vi fir sikert
rikna med att man i vida kretsar forsokte atr hilla sig vil ocksd med de
kanaaneiska gudarna. Icke utan ritt talar man ofta om synkretism eller
religionsblandning. Att det ofta dr svirt att folja denna i detalj beror pa arr
véra killor stammar frin mera “rittrogna” kretsar som ensidigt framhiller
de segrande jahvistiska synpunkterna och forbigir de synkretistiska frige-

komplexen.

Sid 78: Deuterojesaja hiller fast vid bekinnelsen till Jahve som konungen
och vérldens herre. Och hir gir han lingre in de psalmer som han citerar:
han fornekar helt enkelt att det finns ndgon annan Gud in Jahve. Si konse-
kvent har monoteismens princip aldrig tidigare framstillts i Israel.

Sid 101: Jahve diir en — det ir den israeliska religionens grundsats, framstilld
i aforistisk form i Deut. 6:4 (det s.k. shemd, som blivit ett slags trosbekin-
nelse i den senare judendomen). Det betyder nu inte att andra gudars exi-
stens fornekas, men till skillnad frin deras mdngfald betonas det att Jahve
dr en. Dekalogens forsta bud siiger att Israel inte far dyrka nigon annan gud
an Jahve. Forst sa smaningom skirps motsatsen, tills vi hos Deuterojesaja
finner en klar och teoretisk monoteism: “Utom mig finnes ingen Gud” (Jes.

44:6, 45:5).

Gamla testamentets vittnesbord

Det dr riktigt att Jes 40ff ofta framhaller att det endast finns en enda
levande Gud, nimligen Herren. Men det framhalls ocksd i en rad an-
dra texter som inte ens den mest radikala bibelkritik kan neddatera till
540-talet f Kr. Det idr ocksd riktigt att GT inte fornekar existensen av
andra gudar. Men i vilken mening existerar de? Inte som verkliga, levande
gudar som kan hjilpa utan endast som minniskogjorda bilder. De exi-
sterar for hedningar, for dem som inte lyssnar till Guds ord genom Mose
och profeterna. Men enligt GT dr de i verkligheten rombet, intighet,
mdnniskoskapelser, som varken kan hjilpa sig sjilva eller dem som dyrkar
dem.

Nir Mose kungdr budet "Du ska inte ha andra gudar vid sidan av
mig”, innebir inte detta bud att ocksd andra gudar ir verkliga gudar
men att de likvil inte ska dyrkas av Israel. Nej, de andra gudarna ska
inte dyrkas, dirfor att de dr “gudar som blivit gjorda av minniskohin-
der, gudar av trd och sten. De kan varken se eller hora, idta eller lukta” (5

75



Mos 4:28). Men Herren har genom sina vildiga under vid riddningen
ut ur Egypten och genom att direke tala till folket ur elden vid Sinai
bevisat att han dr unik, den ende verklige Guden. ”Du har sjilv face se
det, for att du skulle veta att HERREN 4r Gud: Det finns ingen annan in
han” (5 Mos 4:35, jfr v 39). I sin avskedssing siger Mose bl a: "De re-
tade honom med frimmande gudar, vickte hans vrede med vidrigheter.
De offrade 4t onda andar som inte ir Gud. ... De har provocerat mig
med gudar som inte ir gudar, vickt min vrede med sina tomma avgudar”
(5 Mos 32:16fl). ”Se nu: Jag, jag dr Gud, det finns ingen Gud vid sidan
av mig” (v 39).

Psaltaren
Lat oss citera nagra psalmer som allmint anses vara tidiga:

Ps 18:32: "Vem ir Gud forutom HERREN, vem ir en klippa utom
var Gud?”

Ps 86:10: "Du ir stor och du gor under. Du ensam ir Gud.”

Ps 115:3ff: "Var Gud 4r i himlen, han gor allt han vill. Men deras av-
gudar ir silver och guld, verk av minniskohinder. De har mun men
kan inte tala, 3gon men kan inte se. De har 6ron men kan inte hora,
nisa men kan inte lukta, hinder men kan inte kinna, fotter men kan
inte ga. I sin strupe har de inget ljud. De som har gjort dem blir som
de, likas3 alla som litar till dem.”

Ps 96:5: "Folkens alla gudar 4r avgudar (intigheter), men HERREN
har gjort himlen.”

Ps 135:154F: "Hednafolkens avgudar ir silver och guld, verk av min-
niskohand. De har mun men kan inte tala, 6gon men kan inte se,
oron men kan inte hora. Ingen ande finns i deras mun. De som har
gjort dem blir som de, likasa alla som litar till dem.”

Jesaja 1-39

Ocksi i forsta delen av Jesajaboken angriper profeten avgudadyrkan pa
grundval av att avgudarna ir "intigheter”, minniskoverk som ska forgas
(se Jes 2:81F). "Silvret som dina snidade avgudabilder ar 6verdragna med
och guldet som dina gjutna avgudabilder 4r belagda med ska du da anse
vara orent. Du ska kasta bort det som nagot orent och siga till det: "Bort
harifran!”” (Jes 30:22). I Jes 37:16ff citeras kung Hiskias bon: "HERRE
Sebaot, Israels Gud, du som tronar pa keruberna, endast du dr Gud 6ver
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alla riken pa jorden. Du har gjort himlen och jorden. HERRE, vind hit
ditt 6ra och hor. HERRE, 6ppna dina 6gon och se. Hor alla Sanheribs
ord som han har talat f6r att hina den levande Guden. Det ir sant, HEr-
RE, att Assyriens kungar har 6delagt alla riken och deras linder. Och de
har kastat deras gudar i elden, for de var inga gudar utan verk av mdin-
niskohiénder, tri och sten. Dirfor kunde de forgora dem.”

De historiska béckerna

Aven om bibelkritiker vill gora gillande att de historiska bockerna inne-
hiller manga sena tilldgg, si brukar Hannas lovsing i 1 Sam 2 f6rkla-
ras som en mycket tidig text. I lovsingens andra vers star: "Ingen ir
helig som HERREN, for ingen finns utom dig. Ingen klippa dr som vir
Gud.” Enligt 1 Sam 12:21 sa Samuel till folket: "Vik inte av for att
folja tomma avgudar som varken kan hjilpa eller befria, for de dr bara
tombet.” Enligt 1 Kon 8:60 ber kung Salomo om bénhérelse vid tempel-
invigningen, “for att jordens alla folk ska veta att HERREN 4r Gud och
ingen annan.” Enligt 2 Kon 5 gav syriern Naaman foljande vittnesbord,
sedan han fatt erfara sanningen i gudsmannen Elishas ord: ”/Nu ver jag
att det inte finns nagon Gud pad hela jorden utom i Israel. Ta nu emot en
gava av din tjanare” (v 15).

Jeremia

2:11: "Har ett folk ndgonsin bytt bort sina gudar? Och dndi dr de inga
gudar. Men mitt folk har bytt bort sin hirlighet mot ndgot som inte kan
hjilpa.”

5:7: ”Dina barn har dvergett mig och svurit vid gudar som inte finns.”

10:3ff: ”Folkens seder 4r tomhet. Man hugger ett trdd i skogen, och
hantverkarens hinder formar det med yxan. Man pryder det med silver
och guld och fister det med hammare och spik sa att det inte faller om-
kull. Som fagelskrimmor pa ett gurkfilt stir de dir och kan inte tala.
Man maste bira dem, for de kan inte ga. Var inte ridd f6r dem, for de
kan inte gbra nigot ont, inte heller ndgot gott. Ingen 4r som du, HERRE.
Du ir stor, och stort och miktigt 4r ditt namn... Alla ir de oférnuftiga
och déraktiga, vigledda av tomma trigudar. Silvret som hamras himtas
fran Ufas. Snickarnas och guldsmedernas verk klis sedan i blatt och
purpur. Allt ir tillverkat av konstnirer. Men HERREN dr den sanne Gu-
den, han dr den levande Guden, den evige Kungen. For hans vrede bavar
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jorden, och folken uthirdar inte hans harm. S3 ska ni siga till dem: De
gudar som inte har gjort himmel och jord ska utrotas frin jorden och
inte finnas kvar under himlen... Alla guldsmeder far skimmas med sina
avgudar, for deras gjutna gudabilder dr bedrigeri, det finns ingen ande i
dem. Tomhet ir de, ett verk som vicker [6je. Nir straffet drabbar dem
forgis de. Sidan ir inte han som ir Jakobs del.”

Habackuk

”Vad nytta gor en avgud som en minniska har snidat, eller en gjuten av-
gud som ir en falsk ldrare? Den som gor den litar till sitt eget verk. Han
gor avgudar som inte kan tala. Ve den som siger till tribiten: *Vakna!’
och till en stum sten: ’Res dig!” Kan den undervisa? Den ir 6verdragen
med guld och silver, men det finns ingen ande i den”(2:18f).

Sammanfattning

Nir man pastar att en konsekvent monoteism utvecklades forst pd
500-talet f Kr 4r detta ett pastaende som grundar sig pa ett evolutionis-
tiskt tinkande och inte pa verkliga beligg himtade ur Gamla testamen-
tet. Det dr omdjligt for den mest radikala bibelkritik att bortférklara
som sena tilldgg i texterna samtliga de texter som vi ovan citerat. Visser-
ligen ir inte foljande typ av cirkelbevis ovanligt: "Monoteismen i Israel
dr sen. Varfor? Vi har inga tidiga texter som féretrider en monoteistisk
uppfattning. Men vi har ju den och den och den tidiga texten som klart
talar om att det finns endast en levande Gud. Nej, dessa texter ir sena
inskott i tidiga texter. Hur vet du det? De innehaller tanken pé en enda
Gud. Men varfor dr den tanken sen? Dirfor att vi inte har nagra tidiga
texter som foretrider en monoteistisk uppfattning. Men vi har ju den
och den och den tidiga texten som klart talar om att det finns endast
en levande Gud. Nej, dessa texter 4r sena inskott i tidiga texter. Hur vet
du det? De innehiller tanken pd en enda Gud. Men varfér ...? Sa kan
resonemanget fortsitta hur linge som helst, runt runt.

Det dr ofrinkomligt att Gamla testamentet genomgéende forutsitter
att det finns endast en levande och sann Gud, endast en Gud som har
skapat himmel och jord, nimligen HERREN. Med stor iver och tydlighet
har Mose, Hanna, Samuel, David, Hiskia, Jesaja, Jeremia m fl framhallit
detta, som vi ovan sett. Endast HERREN ska dyrkas, f6r han dr den ende
sanne Guden och alla andra gudar 4r endast skengudar, intigheter”,
forgingliga mianniskoprodukter.
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I manga liberalteologiska handbdcker framstills ocksa Israels Gud,
den ende sanne Guden, som en minniskoprodukt, pd samma sitt som
den assyriske kungen Sanherib jimstillde HERREN med Hamats och
Arpads gudar (Jes 36:18ff). Endast den som ir blind for den bibliska
sanningen kan géra nigot saidant. Om Paulus sigs det i Apg 19:26: "Ni
bide ser och hér hur den dir Paulus har fitt med sig en mangd minn-
iskor, ”inte bara i Efesos utan i nistan hela Asien, med sitt tal om azt
gudar gjorda av minniskohand inte skulle vara néigra gudar.” Denna lira
hade inte Paulus tinkt ut sjilv. Han hade himtat den ur Gamla f6rbun-
dets skrifter, ur Mose och profeterna. Denna lira ir grundlidggande och
omistlig. Den behéver spridas ocksa i vér tid, "inte bara i Efesos”. Vi
instimmer i Pauli ord: ”Vi vet att det inte finns nigon avgud i virlden
och att det bara finns en Gud” (1 Kor 8:4). Dirfor vill vi frukta och

dlska Gud over allting och i allt fértrosta pa honom.

(Artikel av SE fran Biblicum nr 4-5/1976, litt bearbetad)
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Fragor och svar

Forstaelsen av Matt 4:8-9

Friga: 1 Matt 4:8-9 star: Sedan tog djivulen med honom upp pa ett mycket
higt berg och visade honom virldens alla riken och deras hirlighet, och han
sade till honom: "Allt detta ska jag ge dig, om du faller ner och tillber mig.”
Hur ska vi tolka detta? Var finns det berg varifrin man kan se virldens
alla riken?

Svar: Djavulen var en fallen 4dngel som hade stor, 6verminsklig make,
dock inte obegrinsad (se Job 1:12; 2:6). Jesus kallar honom flera ganger
”denna virldens furste” (Joh 12:31; 14:30; 16:11) och Johannes skriver:
"Hela virlden ir i den ondes vald” (1 Joh 5:19). Den makten hade dji-
vulen tillskansat sig i och med att han lyckades med att f6rfora Adam
och Eva sa att de avfoll frin Gud (syndafallet).

Frestelsen enligt Matt 4:8-9 och Luk 4:5-7 visar att Gud vid detta
tillfdlle tillit djavulen att anvinda sina sataniska krafter pa ett sidant
satt att han kunde visa Jesus “for ett 6gonblick” (Luk 4:5) “virldens
alla riken och deras hirlighet” (Matt 4:8). Hur detta kunde ske och vad
som menas med ett mycket hogt berg” eller som det stir i Lukas "hogt
upp” forklaras inte. Det 6vergar vart forstind. Djavulen gor skil for sitt
grekiska namn didbolos som betyder "fortalare, 1ognare”. Han visste vad
Fadern sagt till sin Son: ”Be mig, s ger jag dig hednafolken till arvedel
och hela jorden till egendom™ (Ps 2:8). Lognaktigt pastir han sig dga
Faderns makt och lovar ge Jesus vad bara Fadern kan ge och detta utan
att Jesus maste lida och do for att frikdpa virlden fran djivulens vald.

Motsiger Johannes synoptikernas vittnesbord?

Frdga: Alla synoptikerna nimner att Judas Iskariot kysste Jesus som ett
tecken for vakterna vem de skulle gripa och att de genast skred till hand-
ling. Johannes diremot nimner detta inte alls utan snarare att vaktstyr-
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kan faller bakdt da Jesus siger att han dr "Jag 4r”, den de s6ker. Manga
bibelldrare pastar att Johannes i sitt evangelium polemiserar mot bade
gnostiker och judar och darfor ligger ord i Jesu mun som han inte skulle
ha sagt, t ex att Jesus ar "Jag dr”. Vad siger du?

Svar: Johannes kompletterar synoptikerna. Han polemiserar inte mot
dem och motsiger dem inte. Hur man kan finna polemik och mot-
sigelser 6vergar mitt forstaind. Matteus och Markus berittar vad Judas
kommit 6verens med judarnas ledare om. Det var viktigt att de grep
ritt person i nattens morker. Lukas berittar ocksd om Judaskyssen utan
att nimna att den var det dverenskomna tecknet. Av Johannes kom-
plettering framgar att Jesus som Guds Son visste att de nu kom for att
gripa honom (detta hade han forutsagt flera ginger for lirjungarna och
att judarnas ledare skulle utlimna honom for att dédas). De behover
inte leta efter honom, for Jesu uppdrag var att frivilligt offra sitt liv i
minniskornas stille. S Jesus ger sig omedelbart till kinna genom att
bruka gudsnamnet JAG AR. Judarna visste vad JAG AR innebar, si de
viker forst baklinges och faller till marken. Sedan, efter att Jesus pa nytt
betonat att han ir den person som de soker, gir Judas fram och kysser
Jesus, sa att de helt sikert ska veta att denne som menar sig vara JAG AR
verkligen dr ritt person.

Det ir fantastiskt att vi har mer dn ett vittnesbord till Jesushindelser-
na. Normalt nir det giller vittnen dr man tacksam for att det finns flera
vittnen. Olika detaljer kastar 6kat ljus 6ver en hindelse. Men det som ar
normalt i utombibliska sammanhang ir inte normalt f6r bibelkritiker.
Johannes liksom Matteus var med i Getsemane nir Jesus greps. Det kan
inte sigas om bibelkritiska forstasigpaare! Anda menar de sig veta bittre
in dgonvitinena. Som odgonvittne kan Johannes bedyra: "Hans vittnes-
bord dr sant, och han vet att han talar sanning” (Joh 19:35). Det hor till
otrons natur att misstro Gud och hans heliga ord, Bibeln.

Fragor om minniskans skapelse

Fragor: Fullbordades skapelsen pa den sjitte eller pa den sjunde dagen?
Hur ska man forstd verserna om den sjunde dagen (2:1-3)? Varfér av-
slutas inte den sjunde dagen pa samma sitt som de tidigare dagarna med
orden "det blev afton och det blev morgon”? Hur férhaller sig minni-
skans skapelse i kap 1:26ft till hennes skapelse enligt 2:7ff? Vad menas
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med att "Gud skapade minniskan till siz avbild” (1:27) nir det samti-
digt stir “vdr avbild” och lika oss” (1:26)? Ar inte Guds avbild nagot
som manniskan gradvis méste utvecklas till, bli mer och mer gudomlig?
Dirfor kan vil inte skapelsen vara fullbordad i och med minniskans
skapelse pd den sjitte dagen?

Svar: Kap 1:1-2:3 ir Bibelns grandiosa skapelseberittelse. Efter den fol-
jer den forsta av tio zoledot, 2:4—4:26, "Himmelens och jordens forzsatta
historia”. Denna forsta toledot borjar med att zooma in minniskans
skapelse, ta med detaljer som inte rymdes i den strikta och vilkom-
ponerade oversikten av hela skapelsen. Dessa detaljer plus detaljer om
Edens tridgird behdvs for att vi ska forstd den fortsatta historien om
minniskans uppror mot Gud (syndafallet) med dess katastrofala foljder
for minniskans historia och hela skapelsen. Kap 4 om Kain och Abel
belyser syndens forddrvbringande verkan.

I och med 1:31 var Gud firdig med sin fantastiska och unika skapel-
se. Innan synden kom in i virlden var det som Gud skapat obesmittat
av synd, helt fullkomligt: "Se, det var mycket gott!” Men hur ska man di
forsta 2:1-3, undrar du. Fullbordade inte Gud sin skapelseverksamhet
forst pa den sjunde dagen? Det kanske blir ldttare att f6rstd om jag 6ver-
satter si hir mera ord-for-ord: Nu var himmel och jord fullbordad med
hela dess hirskara. Pé den sjunde dagen var Gud firdig med det arbete som
han hade gjort. Han vilade pa den sjunde dagen frin allt arbete som han
hade gjort (v 1-2). Tydligt betonas att skapelseverket var fullbordat i och
med den sjitte dagen. Jimfor 2 Mos 20:11: ”P4 sex dagar gjorde HER-
REN himlen och jorden och havet och allt som ér i dem.”

Uttrycket ”det blev afton och det blev morgon” markerar att arbets-
dagen ir slut. Den sjunde dagen var ingen arbetsdag. D4 skapades ing-
enting. Det kan forklara varfor detta uttryck bara anvinds efter de sex
skapelsedagarna.

Du frigar ocksd om begreppet "Guds avbild”: ”Gud sade: "Lit oss
gora manniskor till véar avbild for azt likna oss” (1:26). Paulus klargor i
Ef 4:24 och Kol 3:10 vad denna likhet innebir. Att vara Guds avbild,
att likna "oss”, dvs den treenige Guden, ir att som Fadern och Sonen
och den helige Ande vara rittfirdig och helig, ha ritr kunskap. Genom
syndafallet gick den ritta kunskapen forlorad, minniskan blev andligt
blind och drabbades av forgingelsen och déden. Hon férlorade ”sann
rittfirdighet och helighet”. Den gamla minniskan dr dod i overtridelser
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och synder (Ef 2:1). For att riddas maste hon genom Guds under fodas
pa nytt av evangeliet om Kristus, fa ett nytt sinne, bli en ny minniska
(Ef 4:24). Fore trons upptindande ir minniskan andligt déd. Paulus
skriver till de troende: ”Ocksa er har Gud gjort levande, ni som var déda
genom era dvertridelser och synder” (Ef 2:1).

Den pa Kiristus troende minniskan ir inte uteslutande en ny min-
niska utan har ocksa kvar sin gamla méinniska. Men hon uppmuntras
av evangeliet om Kiisti frilsningsgirning, hans stillfretridande gottgo-
relse, korsfista eller kld av sig den gamla minniskan, ligga bort orittfir-
dighet och synd och ikli sig den nya minniskans rittfirdiga girningar.
Men si linge hon lever pagir en kamp mellan kétt och ande (Gal 5:17),
dvs mellan den gamla och den nya minniskan. Paulus skriver bl a: "Ljug
inte for varandra, ni har ju klitt av er den gamla minniskan med hennes
girningar och kldtt er i den nya méinniskan, som férnyas till ritt kunskap
och blir en avbild av sin Skapare” (Kol 3:9-10; se ocksd Rom 7:18-25).

Endast den nya minniskan 4r Guds avbild, en god representant for
Gud, hans rittfirdighet och godhet. Men dessvirre dr en panyttfodd
minniska inte enbart en ny minniska utan ocksd en bristfull synda-
re. Luther anvinde triffande de latinska orden simul iustus et peccaror
("samtidigt rittfirdig och syndare”). Var helgelse blir aldrig fullkomlig.
Men den troende fillriknas Kristi rictfirdighet och helighet av nad al-
lena, bara pd grundval av Kristi fullkomliga girning, inte pa grundval av
sina girningar, sin helgelse. "Den som tror pa Sonen har evigt liv’ (Joh
3:36). "Han drabbas inte av domen utan har gatt 6ver frin doden till
livet” (Joh 5:24). ”Sa finns nu ingen férdomelse f6r dem som ir i Kristus
Jesus” (Rom 8:1).

I Guds visen ingér en pluralitet. Det hebreiska ordet for den ende
Guden, Elohim, ir ett pluralt ord, men det har verbet i singularis. "HEr-
REN vir Gud (Elohim), HERREN ir en ("en enda, unik”, pa hebreiska
echdd). Samtidigt bestar hans eniga, unika gudomsvisen av #re personer:
Fadern, Sonen och den helige Ande. Hela treenigheten (z7e i ett helt
enigt gudomsvisen) var med vid skapelsen. ?Genom honom (Sonen)
skapades allt i himlen och pé jorden. . . Han ir till fore allt, och alle halls
samman genom honom” (Kol 1:15, 17). Sonen kallas i Joh 1 for Ordet.
”I begynnelsen var Ordet. . . Han var i virlden och virlden hade blivit
till genom honom” (Joh 1:1, 10). "Guds Ande svivade Gver vattnet” (1
Mos 1:2), dvs Gud hade inte tappat kontrollen &ver sitt skapelsebygge

ndr jorden i ett forsta skede var helt tickt av morker och vatten.
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Salunda 4r det inget konstigt att det i skapelseberittelsen bade star
”Lat oss gora minniskor till var avbild, lika oss” (1:26) och *Gud (Elo-
him) skapade minniskan till sin avbild” (1:27). Den ende sanne Guden
ar en enda och samtidigt tre personer, helt unik.

Innebérden av ordet ’broder”

Frdga: Hur kommer det sig att prister ibland siger "Kira broder” nir de
vinder sig till hela forsamlingen, bade min och kvinnor? Vad jag minns
inleddes epistelldsningarna forr (se handboken frin 1942) med orden
”Kire broder”. Vad ir bakgrunden till detta? Skulle inte ocksa kvin-
norna lyssna till den apostoliska undervisningen?

Svar: "Kira broder” eller ”Broder” gar tillbaka till apostlarnas anvind-
ning av ordet "broder”. Det dr alltid viktigt att ge akt pA sammanhanget
ndr grundtextens ord ska tolkas och sirskilt nir ett ord har mer 4n en
innebord. Din friga om brdder har att géra med den bibliska grundtex-
tens sprakbruk. I hebreiskan och grekiskan anvinds grammatiskt mas-
kulinum inte bara om min utan ocksi om en blandad grupp av min
och kvinnor. Man kan t ex anvinda "han” om bada kénen. ?7Om en man
eller en kvinna avligger ett lofte, ett nasirlofte att avskilja sig for HER-
REN, ska han avhilla sig frin vin och starka drycker” (4 Mos 6:2f). Man
siger inte "han eller hon” nir man tilltalar en blandad grupp.

Oftast syftar "broder” endast pd min. Men ibland visar samman-
hanget att ocksd kvinnor 4r inkluderade. D4 har "broder” nirmast inne-
bérden “trossyskon”. Ett par exempel: Nar Paulus i 2 Kor 1:8 skriver:
” Brider, vi vill att ni ska veta hur svart vi hade det i Asien”, menar han
da bara minnen eller alla trossyskon? Den nya 6versittningen Evang-
elical Heritage Version (EHV), som omnimns pa annan plats i detta
nummer, har f6ljande klargérande fotnot till "Brothers”: ”When con-
text indicates it, the Greek word for brothers may refer to all fellow
believers, male and female” (6vers.: Nir sammanhanget visar det kan
det grekiska ordet for broder avse alla trossyskon, min som kvinnor).
Samma fotnot upprepar EHV bl a till 1 Joh 3:13: ”Broder, var inte for-
vanade om virlden hatar er.” Svenska Folkbibeln 2015 har som fotnot
till dessa stillen: Annan oversitining: “syskon”. Grekiskan tilltalar liksom
t ex spanskan en blandad grupp i maskulinum, som "broder”. Norska Bi-
belselskapets 6vers. (B 2011) aterger dessa bdda exempel sa hir: Vi vil
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at dere skal vite, sgsken, om den ned vi led i Asia” (2 Kor 1:8). ”Bli ikke
forundret om verden hater dere, sosken” (1 Joh 3:13). Bibel 2000 dire-

mot har "bréder” pa dessa tvd stillen utan kommentar.

Inneboérden av verbet ”frukta”

Friga: Varfor har Folkbibeln 2015 pa manga stillen dndrat “frukta
Gud” till "vorda Gud”™?

Svar: Nir det i bibeltexten star “frukta” ir det en versittning av det he-
breiska verbet jare’ (GT) och det grekiska verbet phobéomaj (NT). Det
hebreiska respektive grekiska verbet har mer 4n en innebord. Det bety-
der dels "vara riadd for”, dels "hogakta, visa vordnad, djupt respektera,
tillbe, dra”. Aldre 6versittningar dversatte jare och phobéomaj genomga-
ende med “frukta” (i eng. overs. “fear”, i tyska overs. “fiirchten”), dven
ndr sammanhanget visade att inneborden inte var “vara ridd for” utan
“visa hogakining, djup respekt, vordnad’. Vana bibelldsare forstir nog i
regel utifrin sammanhanget i texten att “frukta” inte alltid ar liktydigt
med ”vara ridd for”.

Nir Martin Luther inleder sina forklaringar till Tio Guds bud med
orden: "Vi ska frukta och dlska Gud” (Wir sollen Gott fiirchten und lie-
ben) var han sikert helt klar 6ver att "frukea” hir inte var liktydigt med
“vara ridd for” utan "hogakta, vorda, tillbe, dra”. Han kinde ju vil till
apostelns ord i 1 Joh 4:16 och 18: "Gud ir kirlek. Den som forblir i kir-
leken forblir i Gud, och Gud forblir i honom. . . Det finns ingen ridsla i
kérleken, utan den fullkomliga kirleken driver ut ridslan, for ridsla hor
samman med straff. Den som ir radd ir inte fullkomnad i kirleken.”

Eftersom ovana bibelldsare litt uppfattar “frukta” som “vara ridd
for” ocksa nir det enligt ssmmanhanget innebir “hégakta, vorda, tillbe,
dra”, bor vi som oversittare soka undvika detta missforstind och for-
medla den riitta innebérden. Atminstone for barn betyder ”frukta Gud”
att vara ridd for Gud. Lika lite som vi vill att de ska vara ridda for far
och mor vill vi att de ska vara ridda for Gud. Vi vill att de med upp-
skattning och tacksamhet ska se upp till Gud som ir si god mot oss,
vorda och ilska honom, inte vara ridda f6r och fly bort frin honom.
"Det finns ingen ridsla i kirleken”, skriver aposteln. Vi alskar darfor
att han forst har dlskat oss” (1 Joh 4:19).

Hir nagra exempel pa hur Folkbibeln 2015 6versitter “frukea” dir
sammanhanget tydligt anger vad som 4r den ritta inneb6rden: ”Var och
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en av er ska visa respekt for sin mor och sin far” (3 Mos 19:3). "HEr-
REN din Gud ska du vorda” (5 Mos 6:13). "Jag var ridd for folket och
lyssnade till dem” (1 Sam 15:24). ”Var inte ridda for kaldeernas tjanare”
(2 Kung 25:24). "Du behéver inte vara ridd nir forodelse kommer”
(Job 5:21). ”Den som vérdar HERREN undervisar han om vigen han
ska vilja” (Ps 25:12). "Dirfor rids vi inte dven om jorden ger vika” (Ps
46:3). ”Att virda HERREN ir att hata det onda” (Ords 8:13). ”Den som
foraktar ordet forddrvar sig sjilv, den som respekterar budet blir bels-
nad” (Ords 13:13). ”Var inte ridd och tappa inte modet” (Jes 7:4). ” Var
inte ridd, du lilla hjord” (Luk 12:32). ”Vérda Gud och ge honom 4ran!”
(Upp 14:7). ”Vem skulle inte vorda dig, Herre, och prisa ditt namn?”
(Upp 15:4).

Folkbibeln 2015 har inte genomgdende preciserat vad som ligger i
verbet “frukta”. Hir ndgra av de stillen dir Folkbibeln 2015 behaller
verbet "frukta’: "Men jag vet att du och dina tjanare dnnu inte fruktar
HEerreN Gud” (2 Mos 9:30). Job "var en from och rittsinnig man som
fruktade Gud och undvek det onda” (Job1:1). "Hela jorden ska frukza
HERREN, alla som bor i virlden ska biva for honom” (Ps 33:8). "De
dndrar sig inte, de frukear inte Gud” (Ps 55:20). "Vem bland er fruk-
tar HERREN och hor hans tjdnares rost?” (Jes 50:10). ”Vem skulle inte
Sfrukta dig, du folkens kung?” (Jer 10:7). "Israeliter och ni som frukztar
Gud, lyssna!” (Apg 13:16).

Joels profetia och dess uppfyllelse

Friga: Varfor har Folkbibeln 2015 gjort spraket mera inklusivt i Joel
2:28 (Pera gamla” och “era unga”) och i Apg 2:17 ("era unga” och “era
gamla”), dessutom i 1 Kor 16:13 ("var modiga och starka”)? I SFB 98
och i de flesta andra 6versittningar har man “unga min” resp. ”gamla
min” samt “manliga” eller motsvarande. Ar det paverkan av tidens fe-
ministiska stromningar som féranlett dndringen eller finns det stod i
grundtexten?

Svar: Nir Petrus héller sin pingstpredikan enligt Apg 2:14ff hinvisar
han till profeten Joels profetia i Joel 2:28-32. I den hebreiska grundtex-
ten stir inte “min” utan endast "era gamla” (zignekim) och "era unga”
(bachurekim). Dessa ord star i maskulinum. Dérfor har manga 6versitt-
ningar lagt till ordet MAN. Maskulina ord syftar ju ofta pi maskulina
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individer, men inte alltid. Nér det 4r friga om en blandad hop anvin-
der bade hebreiskan och grekiskan maskulina ord. Om sammanhanget
klart visar att en blandad hop av min och kvinnor avses blir det fel om
de maskulina orden begrinsas till individer av mankon (se ovan om
ordet "broder”). Det grekiska maskulina ordet neaniskoi betyder vanligt-
vis “unga min” och det grekiska maskulina ordet presbyteroi vanligtvis
“gamla min”. Men nir dessa ord i Apg 2:17 ir en Sversittning av de
hebreiska orden ovan och anvinds om en blandad hop av min och kvin-
nor, betyder de helt enkelt unga och gamla.

Den danska 6versittningen fran ar 1931 (D 31) oversitter Joelspro-
tetians zignekdm med "eders gamle” och bachurekim med "eders unge”.
Bibelselskapets norska 6versittning fran 2011 (B 11) har dversittningen
’de gamle” och ”de unge”, Svenska Folkbibeln 2015 "era gamla” och
“era unga’. Bibel 2000 6versitter "era gamla min” och “era unga min”.
Men samma ord bachurim och z‘genim stir i Ords 20:29 och dir over-
sitter Bibel 2000 med ”de unga” och “de gamla”. I citatet frin Joel i
Apg 2:27 oversitter D 31 den grekiska oversittningens neaniskoi med
”de unge” och presbyjreroi med de gamle”, B 11 med “de unge” och "de
gamle”, Svenska Folkbibeln 2015 med “unga” och ”gamla”.

Joelprofetian betonar mycket tydligt att vittnesbrdet om Messias
fullbordade frilsningsgirning giller "allt kott”: séner och dottrar, gamla
och unga, ”ja t o m (hebr. w'gdm) slavar och slavinnor” (Joel 2:28-
29). Paul E Eickmann skriver i sin Joelkommentar (the people’s Bible,
Northwestern Publ. House 1989): "Profeten ser fram emot en tid nir
HERREN ska ge sin Ande it allt Guds folk, pojkar och flickor, min och
kvinnor, gamla och unga, t o m de ldgsta slavar. Alla far privilegiet att
ta emot HERRENS uppenbarelse” (s 162, min 6vers. fran eng.). Det ar
uppenbart att unga och gamla inte bara syftar pA min.

Det Joel hade sett gick i fullbordan efter att Jesus fullbordat sin frils-
ningsgirning och 40 dagar efter sin uppstandelse atervint till sin him-
melske Far. Det som hinde 50 dagar efter pask var en bekriftelse av
profetians sanning. “Alla uppfylldes av den helige Ande och bérjade tala
frimmande sprik, allteftersom Anden ingav dem att tala” (Apg 2:4).
”Ar de inte galileer, alla de som talar? Hur kan da var och en av oss hora
sitt eget modersmal. . . . Vi hor dem tala pd vira egna sprak om Guds
vildiga gdrningar!” (v 7-8, 11). "Gud hade lovat genom Joel att alla
minniskor, min och kvinnor, gamla och unga skulle fi ta emot Anden.

Alla skulle formedla Guds budskap till andra efter att ha tagit emot
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hans uppenbarelse. Alla minniskor’ innefattar judar och hedningar,
‘alla som Herren var Gud kallar’ (v 39)” (Richard D Balge, Aczs, the
people’s Bible, s 27).

Eickmann skriver i sin kommentar: ?Gud anvinde under Gamla tes-
tamentets tid drommar, syner och sin Andes gava for att uppenbara sin
vilja for minniskorna. Gud uppenbarar sig i dag genom sina gammaltes-
tamentliga profeters och sina nytestamentliga apostlars ord i de heliga
Skrifterna. Alla i Guds folk kan lisa denna uppenbarelse och lira ut den
till andra. Gud ger sitt ord till oss alla, pojkar och flickor, min och kvin-
nor, gamla och unga, t o m de enklaste och ligst stiende kristna. Genom
Ordet utgjuter Gud sin Ande 6ver alla sina barn, skapar och stirker
deras tro pa Jesus, frambringar trons frukter i deras liv och ger dem
formaga att formedla hans uppenbarelse for andra i virlden” (s 162f).

Nir det giller I Kor 16:13 anknyter Paulus till ett mycket vanligt
ordpar i de hebreiska heliga skrifterna som Paulus mer 4n ndgon var vil
fortrogen med. Den uppmaning Paulus tagit del av om och om igen
anvinder ordparet chazdq och améss. Chazdg betyder nirmast “vara mo-
dig, vara stark” och améts 7std fast, visa styrka”. Detta ordpar férekom-
mer i bl a f6ljande citat: ”Var stark och modig i ditt hjirta och hoppas pa
HEerreN!” (Ps 27:14). ”Var starka och modiga i era hjirtan, alla ni som
hoppas pa HErren!” (Ps 31:25). Samma hebreiska ordpar anvinds i
foljande uppmaningar: Mose siger till Josua: ”Var stark och (fri)modig”
(5 Mos 31:7). Mose uppmanar pi nytt Josua: ~Var stark och frimodig”
(5 Mos 31:23). HErReN likasa: ”Var stark och frimodig” (Jos 1:6). ” Var
bara stark och mycket frimodig sa att du héller fast vid och f6ljer all den
undervisning som min tjinare Mose har gett dig” (Jos 1:7). " Var stark
och modig. Var inte ridd och forfirad” (Jos 1:9). Josua till befilhavarna
for krigsfolket: ”Var inte ridda eller forskrickea, utan var starka och fri-
modiga” (Jos 10:25). David till sin son Salomo: ”Var stark och frimodig,
var inte ridd eller modlos” (1 Kron 22:13). ”Var stark och frimodig och
ga till verket. Var inte ridd eller modlos” (1 Kron 28:20).

Nir chazdg och amérs dversitts till grekiska i dversittningen Septua-
ginta ca 200 f Kr anvinds verben andrizomaj ”visa manligt mod” och
kratajbomaj “vara stark”, alltsa just det ordpar som Paulus anvinder i 1
Kor 16:13. Paulus vill sjilvklart siga detsamma som den heliga hebre-
iska grundtexten ndr han anvinder den grekiska 6versittningens ord,
alltsd ”var modiga och starka”. Manga 6versittningar har inte beaktat

bakgrunden till Paulus ord i 1 Kor 16:13. Nir det dr friga om forstielsen
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av en dvertagen och oversatt text dr det alltid forlagan som dr avgorande!
Andrizomaj och kratajéomaj vill formedla den uppmaning som det he-
breiska ordparet chazdq och améts gang pa ging for fram i GT. Ett nir-
mare studium av Paulus brev visar hur genomsyrade de ir av hebreiska
ord och uttryck frin Gamla testamentet.

Visst skulle man kunna oversitta “var starka och modiga som min”,
men fokus ligger inte pa att vara min utan pd att vara starka och mo-
diga. Orden "manlig” eller "min” finns inte med i den hebreiska forla-
gan. Med ordvalet att visa sig manlig” menade sikerligen de grekiska
oversittarna “att visa sig modig” med tanke pé forlagans innebord.

Bibel 2000 oversdtter “var manliga och starka”, English Standard
Version “act like men, be strong”, bade gamla och nya Lutherbibeln
”seid minnlich, seid stark”, Evangelical Heritage Version "Demonstrate
manly courage. Be strong”. Foljande oversittningar beaktar forlagan,
dvs hur ordparet chaziq och améts uttrycks pa grekiska: Nya King Ja-
mes har "be brave, be strong”, den tyska Enhetsoversittningen har "seid
mutig, seid stark”, den norska B 11 har ”Ver modige! Ver sterke!” och
Folkbibeln 2015 ”var modiga och starka”

Nir Septuaginta, som ibland 4r ganska fri i forhéllande till den he-
breiska grundtexten, indd fir med huvudpodngen i ett avsnitt, kan
apostlarna anvinda denna dversittning. Men nir Septuaginta, och det
hinder, helt avviker frin den hebreiska texten eller inte fir fram den
ritta inneborden gor apostlarna sin egen dversittning till grekiska.

Ingen oversittning ir fullkomlig. Det giller ocksd Svenska Folkbi-
beln. Avgdrande i vért dversittningsarbete har dock varit att s noggrant
vi formar tringa in i och férstd GT:s hebreiska och N'T:s grekiska grund-
text och troget formedla till vér tids sprak vad som verkligen stir i grund-
texten, ingenting annat. Dirfor reagerade vi mot kulturdepartementets
oversittningsarbete och bibelkritik som resulterade i Bibel 2000 och

forsokte arbeta fram en bibeltrogen 6versittning.
SE
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Utblick over samtiden

Utombiblisk hinvisning till profeten Jesaja?

Arkeologen Eilat Mazar har publicerat en artikel i Biblical Archaeology
Review 44:2/2018 om en liten lerskirva (en s k bullz) som verkar inne-
halla den f6rsta utombibliska referensen till profeten Jesaja, pa hebreiska
Jeshajdhu. Efter profetens namn finns tyvirr bara bérjan av ett ord, ef-
tersom lerskirvan inte ir fullstindigt bevarad. Det star 767 ... Om nista
bokstav ir alef (som transkriberas som ett upphéjt kommatecken) skulle
det std nabi= profet. Pa en annan bulla som Mazar patriffat pi samma
plats stir kung Hiskias namn. Under hans tid var Jesaja verksam och
upplevde tillsammans med honom Sanheribs beligring av Jerusalem ar
701 f Kr. Det var Jesaja som bl a bar fram foljande profetia till Hiskia
angdende den assyriske kungen och virldserévraren Sanherib: "Han ska
inte komma in i denna stad eller skjuta nigon pil ditin. . . Han ska
vinda tillbaka samma vig som han kom” (Jes 37:33f). S& blev det mot
alla odds. Profetian visade sig vara sann.

SE
Ny irkebiskop i Finland

Den evangelisk-lutherska kyrkan i Finland far i sommar en ny drkebis-
kop. Den nuvarande biskopen i Esbo stift, teol dr Tapio Luoma, valdes
i en andra valomgang med 56 % av rosterna. Den andra kandidaten i
den andra omgangen var Borgibiskopen Bjorn Vikstrom, son till forre
drkebiskopen John Vikstrom.

Tapio Luoma har framstict som mera konservativ 4n sin motkandi-
dat som aktivt verkade for att kyrkan ska borja viga samkonade par till
dktenskap. Luoma anser att det ritta dktenskapet sker mellan man och
kvinna, men han ir trots det villig att boja sig om kyrkométet gar in for
samkodnade vigslar.

I nr 2/2017 skrev vi om den nya dktenskapslagen som tridde i kraft
den 1 mars 2017 enligt vilken hetero- och homosexuella dktenskap lik-
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stills. Under det forsta aret ingick 1 884 samkoénade par dktenskap. Av
dessa omvandlades 1 227 registrerade partnerskap till Zktenskap.

Vikstrom gav hosten 2016 ut en bok pa finska, Monta rakkaurta (har
senare getts ut pa svenska under namnet Kirlekens mangfald) for att
paverka kyrkométets behandling av en motion i maj 2017. Initiativta-
garna foreslog att kyrklig vigsel ska vara mojlig for par av samma kon.
Fragan delar kyrkomotet i tvd ungefir lika stora liger men det krivs tre
fiirdedelars majoritet for en dndring. Dirfor riknar man med att det
kommer att ta tid innan en dndring gir igenom, sirskilt da den nye
drkebiskopen inte driver frigan, till skillnad frin hans foretridare Kari
Mikinen.

Den tilltridande irkebiskopen kommer att vara under lupp i den
hir fragan. Vid kyrkomotets hostsession 2017 debatterades en utred-
ning som bestillts av biskopsmétet angiende kyrkans alternativ utan att
nagot resultat annu uppndtts. Utredaren prof em Eila Helander fore-
slog ett slags kompromiss: kyrkan skulle inte avsté frin vigselritten men
dnda acceptera en annan modell for vigsel och vilsignelse av samkénade
par. Detta skulle gora det majligt for alla prister att fortsitta enligt sin
egen Gvertygelse. Man ir nimligen ridd att en dndring kommer att leda
till annu talrikare uttrdden ur kyrkan, samtidigt som en hard linje mot
dem som viger samkoénade par ocksa leder till uttriden. Den overallt
overskuggande fragan ir alltsd hur man ska halla samman kyrkan (i
praktiken dr den allvarligaste frigan: hur klara av kyrkans ekonomiska
forpliktelser?) i ett lige dir det finns sa diametralt olika stindpunkter.

Se fragor och svar: https://evl.fi/pressrum/aktuellt-just-nu/aktenskaps-
lagen/fragor-och-svar-om-aktenskapssynen)

Hen-debatt ocksa i Finland
Kyrkoherde Mia Biick i Abo svenska forsamling talade om Gud som

"hen” och det ledde till att nigra férsamlingsmedlemmar anmilde hen-
ne till domkapitlet i Borga stift.

Bick tycker att det dr viktigt att kyrkan vagar ifrdgasitta gamla be-
grepp och trosuppfattningar. Hon fir st6d av biskop Bjorn Vikstrom.
Han siger att Gud inte bokstavligen dr en gubbe. Man fir girna betona
Guds moderliga sida mer 4n man gor i dag. Han ser inga hinder for att
anvinda hen nir man hinvisar till Gud, men man ska vara medveten
om att det vicker starka kinslor.

Abo underrittelser skriver den 8 januari 2018: "Det ir viktigt att
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kyrkan anvinder ett si inkluderande sprik som méjligt, siger kyrko-
herde Mia Bick och kallar Gud for hen.”

Hufvudstadsbladet skriver om hindelsen den 25 januari. Bick me-
nar att det blir littare f6r barn med ett problematiskt forhéllande till sin
pappa att kunna ta del av Guds budskap om man gér Gud konsneutral.
Ocksa de personer som kinner sig varken som man eller kvinna méste
kinna sig hemma i kyrkan.

Varken Bick eller Vikstrom vill slopa benimningar som Fader vir
eller Gud fader. Eftersom Vikstrom stodde Bick ebbade diskussionen
ganska snart ut.

Ola Osterbacka

Ar evolutionsteorin bevisad?

Tidskriften Genesis har fr o m 2018 fitt en fin ansikeslyftning. Nr 1
2018 omfattar inte mindre en 48 sidor och innehaller en rad fint redi-
gerade artiklar. Temat for hela numret dr: ”Ar evolutionsteorin bevisad?”
Genesis ordférande Goran Schmidt skriver: "Den som ifrdgasitter den
saken blir inte sillan ganska bryske tillrittavisad med hinvisning till att
den fragan for linge sedan blivit med ett rungande ’ja’ besvarad, och att
detta dr nagot alla fornuftiga minniskor borde inse.” Schmidt gér bl a
foljande forklarande papekanden:

Man fir inte glomma att evolutionsteorin dr materialismens — eller
hellre naturalismens — egen skapelseberittelse. Inom en virldsbild som
Jforutsitter att det inte finns nigon Gud, eller i varje fall ingen Gud
som kan eller vill gripa in i sin skapelse, si finns det namligen inget an-
nat alternativ én att universum och livets mangfald skapat sig sjilva,
uteslutande genom slumpens och naturens lagar. Med andra ord mdste
evolutionen vara ett faktum. Och detta "mdste” blir till ett “tolknings-
filter” som leder till att majoriteten av forskare forklarar allting i termer
av slump, tid, materia och energi. . .

Skapelsetron dr fast grundad i fakta och evidens. Och motstindet dr ide-
ologiskt grundat, det beror pa olika synsiitt i den viktiga fragan om Gud
och vem Han dr. Att Gud inte skulle finnas dr alltsd ingenting som ve-
tenskapen har bevisat — det dr en aktivt vald naturalistisk utgingspunket.

Bland de manga intressant artiklarna i Genesis nr 1 2018 kan nimnas
”Naturliga urvalet kan eliminera, men aldrig skapa”, "Mutationer bryter
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ner genetisk information, en nedatgiende process”, ”Vad visar fossilen
egentligen?”

Lat mig ocksd nimna att féreningen Genesis ger ut ezt nyhetsbrev via
e-post som innehéller virdefulla artiklar. P4 Genesis hemsida genesis.nu
kan man prenumerera gratis pa nyhetsbrevet. I ar har hittills 6 nyhets-
brev utkommit. I nr 4 star bl a:

Vi lever i en tid néir evolutionsteorin knakar betinkligt i fogarna. Det
mdirks inte si mycket i den allminna debatten, och da rakt inte i skolans
och universitetens undervisning eller i debatter mellan skapelsetroende
och evolutionister. Men bland evolutionsbiologer rider idag en intensiv
debatt om evolutionens mekanismer verkligen kan forklara biologiska
innovationer (nya funktioner och strukturer). Allt fler roster hojs av
dvertygade evolutionister som betvivlar att de klassiska evolutionsmeka-
nismerna mutationer och selektion dr tillrickliga. . .

Kan slumpen skapa information? Svar: Nej — vi vet alla att slumpen
diremot dr oerhort effektiv pd att forstora information som redan exi-
sterar. Det dr det som dr anledningen till att mutationer (slumpmiissiga
forindringar i DNA) genererar tusentals och dter tusentals ginger fler
skadliga effekter in fordelaktiga pi organismerna. Mutationer genererar
vad som dr raka motsatsen till det naturens lagar dstadkommer, nimli-
gen total franvaro av regelbundenbet.

Vid Uppsala universitet finns ett Nationellt Resurscentrum f6r Biolo-
gi och Bioteknik. Tanken i4r att det ska vara en resurs for lirare i biologi
och NO. I Genesis nyhetsbrev nr 5 kommenterar Géran Schmidt en del
av det som centret skriver pa sin hemsida.

Centret skriver: "Evolutionen har i sig inget mal och inget syfte, och
dr en process som stindigt pagar.” Schmidt kommenterar:

Det hir dr ingen vetenskaplig utsaga. Det dr en religios. Mer korrekt
vore att siga att under forutsitining att den naturalistiska/materialis-
tiska vérldsbilden dr en sann beskrivning av verkligheten, har evolutio-
nen inget mal eller syfte. Men i den vetenskapliga objektivitetens namn
bor man da tilligga: "Men om den inte ir det, si kan evolutionen vara
en totalt felaktig forklaringsmodell for livets mingfald, och livsformerna
kan vara lika proppfulla av mal och syfte som vi alla upplever dem vara.”

Centret skriver vidare: “Evolutionen ir en vetenskaplig forklarings-
modell, en teori, som genomsyrar hela den biologiska vetenskapen.”
Schmidt kommenterar:
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Det dr sant. En teori som, s lingt den stoder sig pad evidens, kan forklara
ett antal fenomen som ror populationers anpassning till skiftande miljo-
forhillanden. Men ocksa en teori som antagits som _forklaringsmodell for
uppkomsten av nya livsformer, funktioner och byggnadsplaner, trots att
evidensen inte ger ndgot stod for det. Fvolutionsteorin genomsyrar den
biologiska vetenskapen forst och framst av filosofiskalreligiosa skil. Inte
naturvetenskapliga.

Centret skriver ocksa: "Evolutionen ifrigasitts inte av seridsa forskare
idag.” Schmidt kommenterar:

Mer korrekt formulering vore: Den ifrigasitts inte av ndgon serios fors-
kare idag, sivida ett av kriterierna for att vara serios dr att okritiskt
acceptera evolutionens faktum.

Stindigt moter vi ett okritisk accepterande av evolutionen som ett fak-
tum i radio- och TV-program, i tidningar, tidskrifter och lirobocker.
Det 4r inte ldtt for ménniskor i allminhet och for studerande att virja
sig. Dirfor 4r det glidjande att en forening finns som kunnigt och sak-
ligt kommenterar evolutionsteorin och lyfter fram den bibliska skapelse-
tron.

SE
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Litteratur

NADENS EVANGELIUM

Predikningar éver kyrkodarets evangelietexter
Ingemar Andersson

Forsta upplagan 2018, 568 sid.

Kan bestillas frin ingemarand@gmail.com eller frin
info@lutherskaforsamlingen.se

Med stort intresse har jag tagit del av denna predikosamling, en mycket
fint inbunden utgéva av pastor Ingemar Anderssons predikningar Gver
kyrkodrets evangelietexter. Det dr inte sd vanligt numera att det utges
postillor, dessutom med god, biblisk undervisning.

Namnet pa denna postilla ar synnerligen passande: "Nadens evang-
elium”. Hir dominerar Bibelns glada budskap och det forkunnas rent
och klart. Bade lag och evangelium férkunnas — men skiljs at s att lagen
inte blandas in i evangeliet och evangeliet inte blandas in i lagen. Om-
vindelsen blir ocksa ritt férkunnad, nimligen som helt och héllet Guds
nadesgirning. I anslutning till Johannes Déparens vittnesbord om Jesus
for judarnas prister och leviter (Joh 1:19ff) och hans ord "mitt ibland er
stir en som ni inte kinner”, betonar Andersson:

Det dir inte genom minskliga beslur man blir omviind, och det ir inte
genom extraordindra upplevelser man kommer till tro pd Kristus. Det dr
genom det enkla, nakna Ordet, sidant det ir oss givet i den heliga Skrift,
som den helige Ande for ménniskor till tro pa Jesus, Frilsaren. I det
heliga dopet, omvindelsens dop till syndernas forldtelse, blir manniskor
fodda pa nytt till att ta emot Jesus i tron. Och i Ordet och sakramenten
har vi Kristus sjilv stdende mitt ibland oss. Men for det stora flertalet
ar det som Johannes siger: "Mitt ibland er stir en som ni inte kinner.”

Det mirks att Andersson ir vil fortrogen med hela Bibeln, for han later
stindigt passande bibelord frin skilda stillen i Bibeln belysa de dm-
nen predikan handlar om. Utmirkande for en biblisk férkunnare ar
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en forstaelse av Bibeln som en enhet och att man ser Nya testamentet
som uppfyllelsen av Gamla testamentets 16ften. Han gér som den gamle
Simeon nir han kom till templet: Han tar barnet Jesus i sina armar och
tillimpar pd honom Gamla testamentets [6ften om frilsningen genom
Messias.

Mycket mer finns att siga om denna postilla, men det ryms inte i ett
kort omnimnande. Tilldggas kan dock: Kan en pastor kréna sin férkun-
nargirning pa ett béttre sitt dn limna efter sig ett bibliskt vittnesbord
likt denna postilla?

SE

Gavoredovisning

Jukka & Anja-Liisa Soderstrom 34 EUR, Birger Kvilhaugsvik
710 NOK, Turid Welde 1000 NOK, Sverre Brandal 710 NOK,
Bjarte Edvardsen 300, Mats Huselius 150, Christian & Johanna
Ahlskog 60 EUR, 77/l minne av Boris Sjoberg: Ola Osterbacka
20 EUR, Elsa & Erling Hansson 750, Ole Sandlin 250, Lotta
Johansson 140, Onimnd 500, Nina Hansson 500, Anders
Einarsson 750, Helga Dahlskog 50 EUR, Anders Lindstréom
300, Tor Jakob Welde 510 NOK, Christian Malm 200, Uno
Andersson 5000, St Markus férsamling Ljungby 2000.

Stort tack for era generdsa gavor till Stiftelsen Biblicum! "Vi kan
inte gora ndgot mot sanningen, utan bara fb’r mnningm” (2 Kor
13:8). "Viir Gud dr i himlen, han gor allt han vill. Men deras
avgudar dr silver och guld, verk av minniskohénder. De har dron
men kan inte hora, néisa men kan inte lukta, hinder men kan inte

kinna, fotter men kan inte ga. I sin strupe har de inget ljud”
(Ps 115:4-7).
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Stiftelsen Biblicum har fatt
en verksamhetsledare

Fran 1 maj 2018 inleder kyrko-
herden i S:t Markus forsamling i
Ljungby, pastor Ingvar Adriansson,
en 20 % deltidstjinst som verk-
samhetsledare i Stiftelsen Biblicum.
Han ir sikert vilkind for de flesta
av tidskriftens lisare, for han har
redan under manga ar ansvarat for
Biblicums expedition och f6rlags-
verksamhet.

Den nye verksamhetsledaren
tillonskas Guds rika vilsignelse for
uppgiften. Lisarna piminns om att
Stiftelsen genom detta behover ett
okat stod.

Ny méjlighet for mobila enheter: F
Tala Herre

En liten bénbok i e-pub-format! | TalaHerre,
din tjdnare hor

Tala Herre din tjinare hor ir den
forsta digitala utgavan som erbjuds fran
Biblicum. Boken kan bestillas fran Bib-
licums webbutik i vanlig pappersform
for 30 kr, men den kan ocks3 laddas ner
digitalt helt gratis.

Det finns skilda varianter for mobila
enheter (dynamiskt format) och vanliga
skdrmar. Lds mera pa biblicum.se!

Bestill som vanlig pappersbok frin forlag.biblicum.se.




Vadjan om hjalp
e Vi vadjar till alla som forstar vardet av ett fritt bibelforsknings-
centrum for information och forskning att ekonomiskt stodja

Stiftelsen Biblicum. Utan trogna understtdjare kan Biblicum inte
fullfélja sin viktiga uppgift.

For gavor (och aven for prenumerationer), anvand vart
IBAN-konto: SE34 6000 0000 0003 0532 0718 (for betalningar
utanfor Sverige ocksa BIC/SWIFT-koden HANDSESS.

| Sverige kan aven fortsattningsvis vart bankgiro 251-4701
anvandas. | Norge finns kontot DnB NOR 7877.08.15400 annu
en tid men kommer sa smaningom att avvecklas.

Glém inte att ange vad betalningen géller!

® Hjalp oss att sprida vara bécker och smaskrifter! Inte minst
studerande och larare behover en saklig information om Bibeln
och bibelforskningen, som inte tar sin utgangspunkt i férlegade
bibelkritiska teorier utan noggrant presenterar biblisk tro och
historiska fakta om Bibeln.

® Hjalp oss ocksa att fa flera understddjare och prenumeranter
pa var tidskrift!
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